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Nova Zelandija prva v novo tisocletje
SyoNEY-WELLINGTON /GLAS SLovenise/ - Nova Zelandija bo zaradi svoje
geografske lege 1. januarja 2000 prva vstopila v novo tisoéletje. V
Sloveniji bo na starega leta dan takrat ura tono opoldan. Mesto, kjer bo
sonce najprej vzslo se nahaja na severnem otoku in se imenuje Gisborne.
Slovenski generalni konzulat v Wellingtonu je najbolj oddaljeno
slovensko predstavnistvo na svetu in Dusan Lajovic iz Sydneya je ¢astni
generalni konzul Republike Slovenije za Novo Zelandijo. Prav zato bo tudi
njegova Cestitka vsem Slovencem doma in po svetu izgovorjena kot prva...
nazdravil pa bo s pravim novozelndskim vincem iz podroéja Gisborne.

Spostovane Slovenke, dragi Slovenci v Novi Zelandiji,
Avstraliji, Sloveniji in drugod po svetu

Kot Castni generalni konzul
Republike Slovenije za Novo
Zelandijo nazdravijam z rujnim vinon s
podrodja novozelandskega mesta Gisborne,
kjer bo sonce vislo najprej v novem tisodletju:

Na zdravje! Za mir v svetu, zdravje, sreco in
uspeh! Imejte tudi lep BoZié!

. Dusan Lajovic

Cuastni generalni konzul RS

za Nove Zelandijo

Generalni konzulat
Republike Slovenije - Sydney

Drage rojakinje in rojaki,

Zelim vam blagoslovljene boZicne

praznike in veliko zdravja, esebne srece

in delovnih uspehov v novem letu 2000.

Prav tako vam Zelim, da bi doc¢akali novo

tisocéletje v kar se da dobrem raz-
poleZenju.

Alfred Breinik

Custni generalni konzul RS za NSW in VIC

in atase slovenske olinmpijske reprezentunce

Sydney 2000

Parliament of Australia :
House of Representatives i

I'sem Slovenkam in Slovencem
Zelim blagoslovijen BoZi¢
ter veliko zdravja
in uspehov v novem
leru 2000

B Tanya Plibersek MP

Clanica zveznega parlamenta in
podpredsednica Parlamentarne

prijateljske skupine

Avstralije in Slovenije

v Avstraliji:
St. John’s Community Club -Klub
Triglav Sydney

Ittp:/Awww. glasslovenife.com.an

Sponzorji:

Slovensko druitvo Sydney
Versko in kulturno sredi3ce sv.
Rafaela Merrylands
Igralska druzina Merrylands
Slovenski klub Perth
Organizator vabi k sponzorstvu vse
avstralske Slovence!

Alfred BreZnik,
atase slovenske olimpijske
reprezentaince
Sydney 2000

Veleposlanistvo
Republike Slovenije - Canberra

Spostovane Slovenke in Slovenci v
Avstraliji, élani slovenskih drustev in
organizacij, duhovniki v slovenskih verskih
srediScih, dragi prijatelji!
I novem letu in v novem tisocletju Vam v
imenu slovenskega veleposianiitva v
Canberri vsem voscéim vesele in mirne
boZicne praznike, v novem letu in v novem
tisocletju pa veliko srece in uspehov,
osebnih kot poslovnih. Leto 2000 naj
celotni slovenski skupnosti v Avstralifi
uresnici ¢im vec Zelja ter ji prinese veliko
veselja in sloge ter mnogo lepih vezi s
Slovenijo. Helena Driovsek Zorko
Odpravnica poslov

Slovenci vstopamo v

PreSernovo leto - leto kulture
LiuLiana /DELo/ - Pre$ernovo leto - leto kulture bo! Tako je na 199.
letnico rojstva Franceta Preerna (3. decembra) povedal kulturni min-
ister JoZef Skol¢. Po njegovem mnenju
naj bi se v letu 2000 ¢im veékrat
uporabljala uradna oznaka tega leta -
geslo Presernovo leto 2000.
Drzavne institucije pripravljajo: SAZU
mednarodni simpozij Preferen in
kultura, Narodna univerzitetna knjiznica
(NUK) tri razstave povezane s Pre-
$ernom; maréevska slovensko-avstrijska
postavitev Kopitar in evropska znanost
februarska razstava PreSernovil poezif
(vse izdaje v vseh jezikih), decembra
postavitev O nastanku in zatonu
slovenske reformacijske knjige.
Filozofska fakulteta bo pripravila
posebno spletno stran, v vizualno
podobo se bo vkljucila tudi TV >
Slovenija. Kulturna dogajanja bo Ministrstvo za zunanje zadeve
posredovalo vsem diplomatskim predstavnidtvom po svetu. Zvrstilo
pa se bo seveda e veliko drugih prireditev in zanimivosti.

Vsem nasim spoStovanim bralkam in bralcem, sponzorjem, darovalcem v tiskovni sklad in
oglasevalcem vesele boZi¢ne praznike in srecno ter zdravo novo leto 2000
Urednistvo Glasa Slovenije
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lahko ogledajo.

lzdneunika
urednice
Stawke Gregoric

Ponedeljek, 6 december

Stara sem bila stiri leta, pet, Sest....
vsako leto je v nas dom priSel
Miklavz in ojoj, z njim tudi
parkelj, ki je rozljal z verigo in
mi pretil, da mi bo odpeljal
mamico, ker sem bila vse leto
poredna. Vsako leto sem ta de-
cembrski dan ¢akala “z moralnim
mackom™ na prucki kdaj se bo po
stopnicah zaslisalo rozljanje, in
kdaj me bo postaven, visok
Miklavz (tak je bil moj oce)
prijazno vprasal: “Puncka, koliko
si pa stara?” Ko sem jih imela Stiri
se zivo spominjam le tega, da sem
ves dan tresoce ponavljala “stiri,
§tiri, 8tiri...”, v kasnejsih letih pa
je Miklavz od mene pric¢akoval
tudi kaksSno molitev.

In ko sem po pretrpljenem strahu,
jokanju in dobesednem Soku le
obljubila parkeljnu da bom pri-
dna, sem dobila od Miklavza
veliko lepih daril. A grenkoba
dneva in strah mi nista dala, da bi
s polnim uzitkom odpirala zavitek
za zavitkom in se brezskrbno
razigrala.

Nekje za mojo otrodko pametjo se
je pocasi pojavljalo vprasanje,
zakaj nikoli ni ateka doma, ko
pride Miklavz, saj bi mene in
mojo mamico, ki mi jo vedno
hoce odvledi tista &ma posast prav
gotovo branil.

Miklavz je vedel vse kar sem
dobrega in slabega naredila ¢ez
leto. Oh, vse je vedel, tudi to, da
sem na sprehodu sitnarila da sem
la¢na in da ho€em Zemljico, pa
sem je pojedla le pol, drugo
polovico pa sem na skrivaj vrgla
ob cesto. Vedel je tudi, da sem si
na ograji strgala kiklco in to, da
so me starii nekoc iskali ves dan,
jaz pasem se z mularijo vrtela Pri
Kadetnici (kasarni) na “ringe-
$pilu” tako da mi je bilo potem
slabo od vrtenja in od Miklavzeve
Sibe. Pa tudi to, da sem spomladi
na Glavnem trgu hotela hrusko in
ker mi je mama ni hotela (mogla)
kupiti, sem se “za kazen” vsedla
sred ceste...

Nedelja, 5. december

Sonce je Zgalo in pripekalo okoli tretje
ure popoldan, ko smo ob sydneyskem
zalivu, pod mostom, v mnoZzici veé tiso¢
ljudi, ¢akali slovesni trenutek, prihod
ogromne holandske jadmice (replike)
Batavia iz 17 stoletja. Do Sydneya je iz
Holandije “priplula™ na palubi posebne
transportne ladje. Jadrnica bo v
nacionalnem pomorskem muzeju Mari-
time Museum ostala 3e vse naslednje,
olimpijsko leto, a Ze sedaj si jo ljudje

Batavia se je potopila na zahodni obali
Avstralije leta 1629. Dolga je 59
metrov, je iz trdega hrastovega lesa, a
njena tri ogromna jadra so se komaj
zvlekla pod sydneyskim mostom Har-
bour Bridge in ta slovesni trenutek so
zabelezili trije topovski streli s trdnjave ;

Denison in trije z jadrnice. Spremljalo jih je okrog 300 manjsih jadrnic in ladjic vse od
Garden Islanda do Darling Harbourja. Rekonstrukcija Batavije je trajala deset let.

Miklavz te vidi od povsod! Tako
je rekla mama, e sem za hiso
naredila kak$no bedarijo. Iskala
sem prostor kam naj se skrijem,
pa ni §lo. Vedno je bil nad menoj
Miklavz!

Ko sem malce odrasla in lahko po
lestvi sama splezala na pod-
stre§je, sem razkrila vse skrivnosti,
ki jih je prinasal Miklavzev Cas.
Nasla sem Miklavzeve in par-
keljneve obleke. Prav ali ne, tako
so me vzgajali moji starsi.

Ker pri svojem vzgo-
jiteljskem poklicu nisem smela
uporabljati (ne)vzgojnega mo-
menta MiklavZa in parkeljna
(samo Dedka Mraza), je tudi moje
pismo Miklavzu ostalo v predalu:

“Ljubi sv. Miklavz! Prosim te
brzdaj parkeljna, ker se ga otroci
tako zelo bojijo. Tako zelo, da si
ga zapomnijo za vse zivljenje, saj
Jimuniéi tudi kaj ziveev! Inne deli
leskove Sibe, saj od nje tako zelo
boli ritka! Svetuj starSem naj ne
razvodenijo sporoéilo miklavze-
vanja in svetost trenutka!™

In kdo je bil sicer
Miklavz? Morda niste vedeli, da
je bil sv. Miklavz skof iz Male
Azije, ki je zivel v 4. stoletju,
Legenda pravi, da je pred sramoto
resil tri héere siromasnega moza,
tako da jim je ponoéi v sobo dal
tri kepe zlata. Druga legenda
pravi, da je k Zivljenju obudil tri
Studente, ki jih je umoril gostil-
ni¢ar. Zato so ga za svojega
zavetnika izbrali $olarji in §tu-
dentje. Za zaveznika ga imajo tudi
mornarji, splavarji in brodniki, saj
naj bi neko¢ pomiril vihar na
morju. Na Slovenskem se je
njegovo ¢ascenje razsirilo po 12.
stoletju. Posveceno dobrotnikom.
Mas€evalni in hudobni pomen pa
je ostal v rokah nasemljencev -
hudicev/parkeljnov, ki jih ima sv.
Miklavz na vajetih in kroti njihovo
temno in zivalsko naravo. Veliko
simbolike, kajne?!
Danes je v Sloveniji Miklavz
obstal med Jezud¢kom, BoZzi¢kom
in Dedkom Mrazom, ter si obdrzal
¢ast, da prvi odpre vrata v
decembrsko praznovanje.

Pred izidom...

Kaj naj vam zazelimo - posljemo
ob vstopu v novo leto razen
iskrenih zelja po dobrem zdravju
in da bi nam ostali zivi, sreéni,
uspesni pri svojem delu, spokojni
ob svoji pokojninici, $tudiju,
druzini, sprejemljivi za mnenja
drugih, polni razumevanja do
nasih problemov... Ja, tudi, da bi
redno prejemali Glas Slovenije in
to ne le enkrat mese¢no ampak
ponovno dvakrat, tako kot do pred
nekaj meseci. Skoraj vse zgoraj
omenjene Zelje pa so pogojene
tudi z izpolnitvijo naé}?ielja...

Vasa Stanka §¢< e L

PiSejo na

Marjana in Bojan Rabi&¥astnika
popularne mariborske gostilne Priek
(pri avtobusnem kolodvoru) sta nam
poslala ljubeznivo pismo, vendar smo
ga morali skrajSati:

Urednistvu Glasa Slovenije

Rada bi se vam najprej predstavila,
kajti mi se absolutno ne poznamo
vendar sem o vaSem nesebicnem
dehi in o vasem casopisu Glas
Slovenije Ze veliko slisala in tudi
imela sem ga priliko videti in
prebrati.

Smo druzina, ki se ukvarja :
gostinstvom in smo lastniki kar
primerno velike gostilne v centru
mesta Maribora in se Ze skoraj 100
let imenuje GOSTILNA PRLEK. 1
gostilni imamo prostor za okoli 100
gostov, vrnjena nam je bila po
denacionalizacijskem postopku.

V- Avstraliji imamo veliko sorod-
nikov in rada bi se zhavalila vsem
za gosotljubje, ki so ga nudili
mojemu mozu Bojanu in héerki
Petri, ki sta bila privas na delovnem
dopustu... Zahvaljujemo se sestricni
Magdi Pisotek, uciteljici iz
Melbourna. Njej in celotni druZini
gre vsa zahvala za nesebicno pomoc
pri ustavrjanju nasega svetovnega
posla. Hvala Aniti PleSko in
gospodu Stefanu, hvala bratrancu
Toniju Plesku. Iskrena hvala
Bojanovemu dragemu bratu Ivanu
innjegovi zlati Zeni Yoj iz Brisbana.
Naj povem, da sta bila poleg Bojana
in Petre na poslovnem obisku tudi
nasa poslovna partnerja Dejan
Cvetreznik in Darja Herman in
skupaj smo potovali na prekrasen
WES v Canberro, kjer smo bili
gostje Petra in Daby Cox, poslov-
neza Avstralije leta 1997, In prav
tu smo se preko sistema NET
WORK-21 srecali s slovenskimi
rojaki, ki so nas sprejeli kot pravi
prijatelji.

Rada bi se iz vsega srca zahvalila
in poimenovala §e nekatere
prekrasne ljudi, s katerimi smo
nekako prezZiveli nekaj kratkih a
nepozabnih trenutkov in med njimi
ste seveda vi, cenjena gospa Stanka
Gregoric, cenjena gospa in gospod
Ritlop, spostovani gospod Krope,
celotna druzina Falan, gospod Alan
Rusjakovski in njegova druZina,
prijazna in zavzeta Lolita ZiZek,
gospa Elizabeta Kociper. Se posebej
hvala odpravnici poslov v sloven-
skem veleposlanistvu v Canberri
Heleni Drnovsek-Zorko.

Vsem Zelimo povedati sledece: Zelo
vas imamo radi in dobrodosli ste v
nasem domu, kajti to je tudi vas
dom: Pisotkovi, Pleskovi, druZina
Mance, Penca, Pezzano, lacobucci,
Domanjko, Belec, Bogovic,
Maddison, Pavnik, Sycamore,
Galun, Skrobar, Beric in seveda moj
najdraZji brat z druzino Ivan Rabi¢.
Z vsem spoStovanjem vam po-
§iljamo prisréne pozdrave
druiina Rabid iz Maribora
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Predraga Stanka, E’

oprostite, e vas klicem po prvem
imenu. Upam, da mi moja starost
dovoli to domaénost. Luc sveta
sem zagledal pred 77 leti v Trstu,
v Casu, ko so vsi vetrnjaki zaceli
nositi érne srajce. Po dolgih letih
opazovanja in razmiSijanja sem
prisel do zakljucka, da bi se po
prvi svetovni vojni zadeve za
Slovence na Primorskem zelo
malo spremenile brez ¢rnih srajc.
Potlacenje manjsin je podrocno
vodilo za razsiritev italijanske
narodne skupnosti. Ta Se vedno
obstaja. Ce nekdo danes bere
italijanske trzaske casopise, vidi,
§ kakim kriticnim pogledom
opisijejo razvoj slovenskega
Primorja. Ko pisejo o krajih, ki so
nekod pripadali ltaliji brez razlike
uporabliajo italijanska imena in
Jih ne briga, ce s tem uZalijo
slovenske bralce.
Ni bil namen tega pisma, da
polemiziram o slovensko-itali-
Janskih odnosih, kar sem vam
hotel pisati je o slovenskih
oddajah na SBS-u....
Prisréne pozdrave

K.B. Forestwille, NSW
Op.u.: V oktobrski Stevilki smo prosili, da
nadi bralei posljejosvoje pripombe in kritike
na SBS radio, zato smo tudi skrajsali pismo.
Gospodu K.B. se opravitujemo.

Sonji Vodusek
klicemo SRECNO!

pe-

N

Héerka znanih slovenskih
podjetnikov v mesni industriji iz
viktorijskega Cobrama Franca in
Marije Vodusek Sonja Vodulek
odhaja na novo sluzbeno dolznost
v Dublin. Sonja je visoko cenjena
turisticno-hotelijerska delavka, v
sydneyskem Regent hotelu je bila
nekaj ¢asa “Housekeeping Man-
ager”. Zdaj so jo povabili na Irsko,
da tam postavi na noge nov hotel.
Zahvaljujemo se ji za vse njene
ljubeznivosti, ki jih je bila
pripravljena nuditi in ji zelimo
veliko uspeha in srece na novem
sluzbenem mestu.  Urednistvo

Pise dr. Joze Pucnik,
bivsi predsednik Demosa
Alfredu Brezniku

Stanki Gregoric

Dusanu Lajovicu

><

Dragi prijatelji, Ljubljana, 3. december 1999
= velikim veseljem In tudi ganjenostjo sem prebral vaso éestitko ob 10.
obletnici Demosa. Vsi trije osebno inz vami zelo mnogi Slovenci v Avstraliji
ste nam v kriticnih mesecih Ze pred nastankom Demosa in tudi po njem
Sirokogrudno in nesebiéno pomagali in s tem gotovo odlocilno pripomogli
k relativni zmagi na volitvah v aprilu 1990.

Uspeh Demosa na volitvah je omogocil energicno in brezkompromisno
uveljavljanje slovenske suverenosti in uveljavitve samostojne drzave
Slovenije, ki je nasa trajna in nepozabna pridobitev v tem Zalostnem in
krvavem stoletju slovenske zgodovine. Slovenci po svetu, predvsem pa
Stovenci v Avsiraliji, imajo za ta zgodovinski doseZek nepogresljive zasluge.
Z uveljavitvijo suverene slovenske drzave je Demos wresnicil sele prvo od
obeh temeljnilt nalog svojega programa. Druge naloge, normalizacije in
modernizacije Slovenije po vzoru zahodnoevropskih deZel, mu v kratkem
dvoletnem obdobju viadanja ni uspelo dovr§iti. Na slavnostni akademiji
ob 10, obletnici Demosa (v soboto dne 27.11.1999 0b 16.00 uri v dvorani
kina Siska), ki so jo organizirale tri pomladne stranke, ki Se obstojajo
(SDS,SKD in SLS), je vecina govornikov poudarila nujnost, da znova
zdruzimo vse demokraticne sile v trdni predvolilni koaliciji, ki bo naslednje
leto nastopila na drzavnih volitvah in = doseZeno vecino uresnicila vse
tisto, kar Demosu v letih 1990791 ni uspelo. Naj v tej zvezi omenim, da je
bila vasa cestitka ob 10. obletnici Demosa omenjena na prvem mestu in v
polni dvorani gromko pozdravijena = aplavzom.

Prosim vas, da pri tej tezki nalogi, ki smo si jo zadali za naslednje jubilejno
leto 2000, pomagate = vasimi nasveti in = vasimi javio izraZenini stali3ci.
Kljub vsenm prprekam in oviram v slovenskili medijil ima vasa beseda v
Stoveniji veliko teZo. Ce bi se vi kdaj oglasili = javnim pismom, staliséem
ali zahtevo v katerem koli slovenskem mediju in podprli cil] treh pomladnih
strank, da dovisijo nedokoncano drugo nalogo Demosovega programa in
normalizirajo razmere v Sloveniji po zgledu demokraticne Evrope, bi to
bila =a nas velika moralna podpora in pomoc.

Dovolite, da se ob tef priliki Se enkrat prisréno zahvalim za vaso izredno
gostoljubje ob mojem obisku v Avstraliji spomladi 1991, ko smo bili tik
pred usodnimi dogodki za slovensko drzave. Ce je mogoce, sporocite mojo
globoko hvaleznost vsem tistim gostoljubnim Slovenkam in Slovencem, ki
so me tako prijazno sprejemali v razlicnih mestih Avstralije.

Prisréne pozdrave

JoZe Pucnik

Prvo resnejSe sodelovanje s TV Slovenijo

Slavko Hren, reziser serije Slovenci v Avstraliji, ki se pri¢ne
prikazovati 6. februarja 2000 na TV Slovenija, je v svojih
nadaljevankah Ze uporabil video posnetke Florjana Auserja, ki so
bili posneti v okviru projekta Slovenci v Snowyju, za popolnej3o
sliko o avstralski Sloveniji. Posnetki so novejSega datuma in
vklju¢ujejo predstavitev knjige [vana Kobala The Snowy - Cradle
of a New Australia v Canberri, prvo prireditev projekta 18. julija
1999 v Klubu Triglav Sydney, vklju¢no s slovesnostjo v Coomi in
seveda pesem Pavle Grudnove, posvecene slovenskim delavcem
Snowyja, ki je bila na vseh spominskih priznanjih, podeljenih v
okviru projekta Slovenci v Snowyju.
Kolikor nam je znano, je to prvo resnejse sodelovanje med TV
Slovenijo in avstralskimi Slovenci. Slavku Hrenu se zahvaljujemo za
poslani video material - serijo Slovenci v Avsiraliji in mu Zelimo za
prihodnja leta §e veliko delovnih uspehov. Njegov zaZeljeni ponovni
obisk Avstralije bi nas znova povezal v skupni kulturni prostor.

Prav tako je prislo tudi do sodelovanja s TV Slovenijo na §portnem
polju in to v predolimpijskem ¢asu in za Casa olimpijskih iger
Sydney 2000. Urednistvo
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Diplomatsko
konzularna
predstavnistva

Veleposlanistvo
Republike Slovenije
Advance Bank Centre - Level 6
60 Marcus Clarke Street,
Canberra City
telefon: (02) 6243 4830
fax: (02) 6243 4827
Pisma in drugo po3to
poslati na naslov:
Embassy of Republic of Slovenia
P.0O.Box 284 - Civic Square,
Canberra ACT 2608
Domada stran na internetu:
http:/slovenia.webone.com.au
Veleposlanidtvo je odprto vse
delovne dni od 9.00 -17.00
uradne ure so od 10.00 - 14.00

*

Generalni konzulat RS
Sydney
Castni generalni konzul
Alfred Breznik
Obisk urada izkljuéno
po dogovoru
(By appointment only)
telefon; (02) 9517 1591
ali (02) 9314 5116
fax: (02) 9399 6246
Postni naslov:
P.O.Box 188
Coogee NSW 2034

*

Generalni konzulat RS
Nova Zelandija
Castni generalni konzul
Dusan Lajovic
Eastern Hutt Road, Pomare. Lower
Hutt (Wellington} NZ
telefon: (04) 367 0027
fax: (04) 567 0024
Postni naslov:
P.O.Box 30247 Lower Hut NZ
Postni naslov v Avstraliji:
P.O.Box 3
Smithfield NSW 2164,

v

W
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Konzulat Avstralije
Castni konzul Viktor Baraga.
Trg Republike 3/XII,
Ljubljana 1000, Slovenija
Telefon: (61) 125 4252
Fax: (61) 126 4721
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GLAS SLOVENIJE - THE VOICE OF SLOVENIA - MANAGER IN TEHNICNQ OBLIKOVANJE Florjan Auser- TISK Glas Slovenije Sydney - GLAVNA

E IN ODGOVORNA UREDNICA - EDITOR Stanka Gregoric. Usianovijen - established in 1993 - Ustanovitelji - founders: Stanka Gregoric, Alfred Breznik,
Dusan Lajovic, Stefan Merzel - Glas Slovenije je nedobickonosen casopis - The Voice of Slovenia is non-profitable newspaper - Mnenja izraena v njem ne
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13. decembra 1999 je umrl Stane
Dolanc, eden vodilnih slovenskih
politikov, ki so mu po osa-mosvojitvi
Slovenije pripisovali izjemno mog,
v negativnem pomenu,

Hrvadka vlada je ratificirala
slovensko - hrvaski sporazum o
ureditvi premozenjskopravnih
odnosov, to gre v prid drzavljanov
Slovenije, ki imajo premoZenje na
Hrvaskem.

Maribor je 30. novembra proslavil
100-letnico Narodnega doma.

Predsednik DZ Janez Podobnik dr.
med. je podprl pobudo, naj bi 9.
maja leta 2000 v Ljubljani pri-
pravili drzavno proslavo ob de-
setletnici slovenskega parlamen-
tarizma,

Po podatkih drzavnega statisti¢ne-
ga urada je v Sloveniji 116.000
brezposelnih, stopnja registrirane
brezposelnosti pa 13,3 odstotna.

V Sloveniji je ta &as priblizno
4630 beguncev, med njimi jih je
3130 trajnih beguncev - vetinoma
so bosanski Muslimani, ostali so
kosovski Albanci.

Na Osankarici so posekali dve
veliki in lepi smreki, ki bosta
dostojno darilo ob&ine Hote
Slivnicva prestolnicama avstrijske
in slovenske Stajerske, Mariboru
in Gradcu; obe bosta glavni
novoletni okras.

Uro3 Lipu3d¢ek je novi odgovorni
urednik informativnih in izo-
braZevalnih programov TV Slo-
venije; bil je dolgoletni dopisnik
RTVS v ZDA.

Poslanci so podali vladi RS
pobudo, da predlaga uvrstitev
partizanske bolnisnice Franja na
seznam svetovne kulturne in
naravne dedis¢ine pri Unescu.

Slovenija je v okviru programa
Donacije 99 zakela graditi
izobraZevalni center sarajevske
fakultete za kmetijstvo v Butmirju
blizu Ilidze; lepo darilo Bos-
njakom, saj je nalozba vredna 1,4
milijona mark.

Rdeti kriz Slovenije je v ZR
Jugoslavijo poslal 20 ton pomogi,
vredne 2,5 milijona tolarjev;
Solski otroci bodo dobili pitno
vodo, mleko v prahu, ¢aje,
vitaminske izdelke in Zivila.

14. decembra je minilo 85 let od
rojstva in enajst let od smrti
humorista, satirika, scenarista in
mladinskega pisatelja Frana
Mil¢inskega Jezka.

Volitve v Kopru s

slabo udelezbo

Korer /DeLoFax/ - UdeleZba je
bila komaj nekaj ve¢ kot 38
odstotna, manj kot pritakovano.
V drugem krogu Zupanskih
volitev bo padla odlo¢itev kdo bo
2upan; Dino Pucer (ZLSD) je
dobil v prvem krogu 36.03
odstotka glasov od komaj 18.878
volivcev ali Vojko Petri¢ (LDS),
ki je dobil 27,12 odstotka glasov.
Obe stranki sta zmagali za ¢lane
obtinskega sveta. Kandidatov za
Zupana je bilo enajst, kandidatov
za ob&inske svetnike pa nekaj
manj kot 500. Pojavlja se
vprasanje kdaj bodo ob&ino Koper
razbili na ve¢ manjsih.

Sporazum s

Svetim sedeZem

LsuBLiaNA /VECER/ - PO pravnem
mnenju in kritiki o mednarodnem
sporazumu s Svetim sedeZem, ki
ga je pred dvema tednoma
predstavil v javnosti nekdanji
ustavni sodnik Matevz Krivic so
se stvari zapletle. Po $tevilnih
kritikah na sporazum se je v molk
zavila tudi cerkvena pogajalska
skupina, intelektualci iz LDS pa
vse bolj napadajo svojega
predsednika dr. Janeza Drnovika,
¢e$ da je popustil cerkvi, Nekdanji
in sedanji ministri so se strinjali,
da je nesprejemljiv predlog slo-
venskega metropolita dr. Franca
Rodeta, po katerem bi verouk
dobil status 3olskega obveznega
izbirnega predmeta, saj bi s tem
krili lai¢nost javne Yole. Dr.
Drnov3ek se je sestal s 13
sodelavci Nove revije s katerimi
se je med drugim pogovatjal tudi
o odnosu do Vatikana.

Coca Cola na Balkan
ZaLec /DELOFaX/ - Tretjega
decembra so v Zalski polnilnici
druzbe Coca Cola Beverages
Slovenija priceli odvijati polnilno
linijo in jo pripravljati za prevoz
v Sarajevo. Ze ob koncu meseca
bodo tako v Zalcu poslali na
¢akanje 39 izmed 230 zaposlenih,
kasneje pa znatno veg. (gdloéitev
je bila sprejeta v Zagrebu, kjer je
sedez druzbe Adriatic Regije,
regijske pisarne Coca Cole za
Slovenijo, Hrvasko ter BiH. Tam
so prepriani, da se polnjenje
kokakole v Sloveniji ne izplata.

Spremenjena

vizumska politika
Lsusriana /DELOFaX/ - S 1. de-
cembrom je Slovenija uvedla
vizume za drzavljane Ruske
federacije, v prihodnjih meseci'haﬁa
bo 3e z drzavami, ki sodijo v tako
imenovane rizi¢ne. Z uvedbo
vizumov za drzavljane Rusije,
Turéije, Makedonije, Romunije in
Bolgarije, Slovenija konduje zadnjo
fazo svoje vizumske politike.

NOVICE
S

Stare teZave

novem obdobju

LsvBrsana /VECER/ - Za vse
kulturne dejavnosti, katerih
namen je ohranjanje slovenske
identitete Slovencev po svetu, je
vlada v proradunu za to leto
namenila le slab odstotek iz
proratuna ministrstva za kulturo.
SIM, Svetovnemu kongresu in
drustvu Slovenija v svetu je oblast
namenila 64 milijonov tolarjev ali
priblizno pet odstotkov denarja
vladnega urada za Slovence v
zamejstvu in po svetu. V predlogu
proratuna za leto 2000 bodo
dobili toliko denarja kot letos, od
64 milijonov tolarjev bo SIM
pripadlo nominalno 23 odstotkov
manj denarja, Svetovnemu slo-
venskemu kongresu pa 46 od-
stotkov ved. Za 35 odstotkov ves
bodo dobili tudi v drustvu Slo-
venija v svetu. SIM se z ljub-
ljansko mestno ob&ino dogovarja,
da bi trg pri Cankarjevem domu
preimenovali v Trg slovenskih
izseljencev. Anton Bebler, pred-
sednik SIM je poudaril, da so nov
izziv za SIM Slovenci, ki Zivijo v
republikah nekdanje SFRJ.

Sedmina za izseljenski
koledar - Vodstvo Sloven-
ske izseljenske matice
(SIM) opozarja na nepre-
mostljive financne zagate
- Leta 2001 50 let SIM

LsusLiana /DRaGICA BOSNJAK,
DEto/ - Novinarsko sretanje z
vodstvom SIM, predsednikom,
prof. dr. Antonom Beblerjem,
podpredsednikom Petrom Kova-
¢item Per3inom, predsednikom
programskega sveta Mihaelom
Glavanom, v.d. tajnikom Janezom
Rogljem in urednikom publikacij
JoZetom PreSernom, je bila obe-
nem tudi “sedmina” za Slovenski
izseljenski koledar 2000. Ena
najstarejsih publikacij, ki je po 47
letih izhajanja prispevala tudi
dragoceno dokumentarno gradivo
o Slovencih po svetu, je iz3la
zadnji¢. V dologeni meri je to
povezano z zmanj$anjem $tevila
naro&nikov, ker z odhajanjem
starej$ih izseljenskih generacij
usiha tudi slovenski jezik. Vendar
pa so enako ugroZeni tudi pri-
hodnost trimeseéne revije
Slovenija v angled¢ini, nekateri
drugi publicisti¢ni nadrti, pred-
vsem pa tudi dobr3en del temeljne
dejavnosti SIM. Ta je v zadnjih
nekaj letih navzlic nezmanj-
Janemu obsegu dela Ze prepo-
lovila stevilo zaposlenih, (s 13 na
7), ves ta ¢as pa imajo hude
finan¢ne teZave. Denarja je ob-
Cutno premalo, pa $e ta priteka z
ve¢mese¢nimi zamudami. Znova
za njihovo dejavnost tudi ni
samostojne postavke v proradunu.
Vse to pomeni, so opozorili, da

bo treba na drzavni ravni resno,
celoviteje opredeliti vpradanja
sodelovanja z izseljenci. Na SIM
pa se navzlic vsemu ta &as pri-
pravljajo na dostojno predstavitev
svoje dejavnosti ob 50-letnici, ki
bo leta 2001. Med drugim naj bi
slovenstvo v izseljenstvu predsta-
vili v solidnem zborniku, uredili
stalno muzejsko zbirko, pridobili
“izseljenski trg” in tradicionalno
sretanje prvi¢ pripravili v
ljubljanskih KriZankah.

Priznanje reda

svetega Fortunata
prekmurskemu gostincu
LiuBLiana /DEeLo/ - Prestizni red
sv. Fortunata je v hotelu Slon
znova podelil priznanja za
izboljsanje kakovosti Zivljenja.
Ritual so vodili astni prior reda
Stefan $pilak in redovna brata dr.
Janez Bogataj in Janez Istenit.
Najprestiznejso nagrado, Maison
de Qualite je za “dvig kakovosti
kulinarike in ohranjanje etno-
loskih posebnosti Prekmurja”
dobil Ignac Rajh, legendarni
gostinec iz Bakovcev pri Murski
Soboti. Vnovi& pa jo je dobil e
Boris Lieber za gostilno Lieber v
Gameljnah.

DZ sprejel

pokojninsko reformo
LsusrLsiana /DELOFAX/ - Drzavni
zbor je v petek, 10. decembra po
dolgi in zelo polemi¢ni razpravi
sprejel zakon o pokojninskem in
invalidskem zavarovanju. S spre-
jetjem zakona se bos 1. januarjem
2000 zacela uresnievati reforma
pokojninskega sitema, saj bo
obsegala tri stebre. Toda kak3en
je novi zakon zgovorno povedo
besede Branka Kelemina (SDS),
ki jih je izrekel pred glasovanjem:
"Kaj menite, spostovani gospodje
in éospe poslanke, ali obstaja
kaksna razlika med delavko in
delavcem, kmetom, kmetico pri 61,
63 letih in gospo birokratko,
gospodom birokratom, politikom
ali kakrsnim koli drugim gospo-
dom g:ri 61 oz. 63 letih ali celo pri
48...2 Prvi bodo gubasti, zgarani,
utrujeni, revni in tudi mogoce slabo
obleceni, da ne bom rekel ra:-
trgani, drugi pa bodo urejeni,
pokoncni, g ad&ga obraza, dame
bodo navesene =z debelim nakitom
in tako naprej... Med njimi bo
razlika $e v tem, da bodo imeli eni
visoko pokojnino, drugi pa bodo
pri izredno nizki pokojnini Zivo-
tarili $e préostali del Zivijenja. V
tem zakonu ni solidarnosti, vsebuje
pa nasilje politinega intelekta,
politiéne kontinuitete nad slo-
venskim delavcent in kmetom. Zato
¢im prej sprejmimo to sramoto, to
pokajninsko reformo, ki pomeni, da
bodo ‘pomembni in pametni éim
prej prisli do visoke pokajnine,
reveZi ali osli pa garali in delali
vse Zivijenje’. Ker nocem biti osel,
bom glasoval proti zakonu!"
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Jubilej VTV Velenja -

najvecje regionalne televizije v Sloveniji

Verense /DELo, Gias Stovexue/ - Glas Slovenije ze vsa leta uspesno
sodeluje z VTV Velenjem oziroma Rajkom Djordjevicem,
direktorjem te postaje in obenem tudi direktorjem Gospodarskega
interesnega zdruzenja lokalnih televizij Slovenije. Ta je predala v
Velenju v delovanje prvo traso bodoce celovite tretje slovenske
televizijske mreze, ki bo z mikrovalovnimi zvezami in posiljanjem
signala po zraku povezala lokjalne televizije, ki so élanice zdruZzenja.
Gre za prvo etapo obseznega projekta, ki je tezak osemsto tiso¢ mark.
Regionalna VTV Velenje, ki je v omrezju skupaj s TV Primorko iz
Nove Gorice, Studiom Signal iz Ljubljane in Studijem AS iz Murske
Sobote, praznuje v teh dneh tudi desetletnico obstoja in esto
obletnico pridobitve regionalnega statusa. Jubilej so obelezili z
otvoritvijo nove VTV hife v Velenju. VTV zajema blizu 750 tiso¢
potencialnih gledalcev. S signalom v celoti pokriva Stajersko in
Korosko, delno Prekmurje, Dolenjsko in ljubljansko kotlino. Njihov
signal seZe v Avstrijo, na Madzarsko in Hrvasko, informativno pa
pokrivajo celjsko, korosko, savinjsko, salesko in kozjansko regijo.

Ljubljana

univerzitetno mesto
Livsriana /Dero/ - Ob 80-letnici
ljubljanske univerze sta rektor dr.
Joze Mencinger in Zupanja Viktorija
Poto¢nik podpisala dogovor, po
katerem je odslej Ljubljana
razgladena za univerzitetno mesto.

Soboska gimnazija
zibelka izobrazbe

Murska Sosora /DELo/ - Soboska
gimnazija je bila ustanovljena 30.
septembra leta 1919, le dva mese-
ca za tem, ko je bilo Prekmurje po
razpadu Avstro-ogrske monarhije
priklju¢eno slovenskemu ozemlju.
Slovesna akademija 80-letnice
gimnazije je bila §. decembra.

Tretja slovenska

univerza vse blizje

Korer /Dero/ - Univerza Maribor
je sprejela stalisce, da podpre
razvoj tretjega slovenskega viso-
koSolskega sredis¢a in da se
oblikuje tretja univerza v Kopru,
ko bodo za to izpolnjeni pogoji.
Rektor mariborske univerze dr.
Ludvik Toplak je izjavil, da je s
pogovori izredno zadovoljen. Njegov
obisk paje velika podpora zastavljenim
nacrtom na Primorskem.

Tecajnica Banke
Slovenije

Sreduji devizni tecaj
(perek, 10. decembra 1999)

Drzava (enota) tolarjev
EMU (1 EUR) 196,9166
Avstrija (1 ATS) 14,3105
Francija (1 FRF) 30.0197
[talija (100 ITL) 10,1699
Neméija (1 DEM) 100,6819
Avstralija (1 AUD) 123,0037
[Hrvaska (1 HRK) 25,7206
Japonska (1 JPY) 1,8963
Kanada (1 CAD) 131,3478
Svica (1 CHF) 123,1730

V. Britanija (1 GBP) 315,1170
ZDA (1 USD) 1940447

§port

Razpored nogometnih
tekem Euro 2000
Tox10/Gras SLovENIE/ - Zreb za
Euro 2000 Sloveniji ni bil na-
klonjen, saj se je uvrstila v prvo
skupino_skupaj z Jugoslavijo,
Rusijo, Svico in drugimi. Poleg
tega pa ne obeta niti dobrega
zasluzka s teve pravicami. Prva
skupina se je dogovorila za
sestanek v zvezi s termini za
21.januar v Zurishu. Predstav-
niki Savdske Arabije so se
Sloveniji ponudili kot sparing
partner za EP, v Sloveniji naj bi
gostovali 25. maja.

Razpored skupin: )

1. skupina: Jugoslavija, Rusija, Svica,
Slovenija, Ferski otoki

2. skupina: Nizozemska, Portugalska,
Irska, Ciper, Andora, Estonija

3. skupina: Ceska, Danska, Bolgarija,
Islandija, Sev. Irska, Malta

4. skupina: Svedska, Turcija, Slovaska,
Makedonija, Azerbejdzan, Moldavija
5. skupina: Norvedka, Ukrajina,
Poljska, Wales, Armenija, Belorusija
6. skupina: Belgija, Skotska, Hrvaska,
Latvija, San Marino

7. skupina: Spanija, Avstrija, lzrael,
BiH, Liechtenstein

8. skupina: Romunija, ltalija, Litva,
Madzarska, Gruzija

9. skupina: Nem¢ija, Anglija, Gréija,
Finska, Albanija

p Lot SN

!avu’lm Metka Sparavee
trenira v Canberri
/Foto: F.A./
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Jana izbira Slovenko
leta 1999 St

V ozji izbor 16 kandidatk so prisle:
Jelena de Belder Kovacic,
umetnica urejanja vrtov, ki ji je
belgijski kralj (porogena je z
Belgijcem) podelil naslov baronice.
Tatjana Fink, letoSnja menedzer-
ka leta, najbolj3a direktorica med
vsemi slovenskimi direktorji.
Sedem let vodi trebanjski Trimo
podjetje.

Milojka Kolar, drzavna sekretar:
ka na ministrsvu za ﬂnangF
Sada Einsiedler, te%e%‘q
voditeljica. 1
Bozena Glavak,
pranistka, kijejanuar) :
stopilana ljubljanske, 637
Bernarda Korent{:prgd=3
letos ustanovljeneggdrugtel
ljudje Slovenije. e
Aleksandra Kor
pri triinsedemdese
vrhu svetovne zna?"\"' £l
doktorica kemijeé!' VeI
profesorica in¥ditel
Unescovega centyg
Studije.
Mara

Poleg keramiénih [zd;] <t
na svilo in pogtrete
izpopolnjevala v
ustvarila pa tudi nel§
lutkovnih predstav.
Milena Mog¢ivnik, je
ki se zadnja leta posve &R S
psov. Ima zavetiice zapus
Jasna Krlji¢, soproga novinar
Mileta Vrega, (mati sinka Tima)§
ki se bori za Zivljenje svojegass
moza, bolnega za rakom.
Zvezdana Mlakar, gledalisk
igralka. ;
Vika Poto¢nik, Zupanja Ljubljaneft s
Metka Sparavec, 20-letna hflar%;-
borfanka, plavalka, ki Zivi igs
trenira v Canberri, pravijo ji tudi
Delfinéek. i
Brina Svigelj Merat, Studira
primerjalno knjizevnost in fra
cos¢ino, se preselila v Francijo
napisala roman, ki se dogaja
Balzacovi ulici. V Delu obves
kako Zzivi umetnost v pisang
Parizu. Njen roman Con briof
bil med kandidati za kresnika.g
Katarina Srebotnik, ten
igralka, ki smelo stopa po
slovite Mime Jausevec. Treg
Jjedvainpetdesetana WTA le
je kandidatka za olimpijsk
januarja 2000 pa bo nastop}f
Australia Openu v Melbou
Barbara Voléi¢ Lombe
urednica izobrazevalnega
ma na nacionalni televizi

Skulpturo za leto3njo Slo N GREE : '

kombinaciji bele in rdece g BNGEHEO I ndj zavlada
mir in ljubezen! Vmes nosi tudWirlele) B LIV VI Jo) 8 [ A BT )
ustvarja v svojem ateljeju v Rogaski
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STA NEWS

Slovene Culture -

1999 in Review
OUTSTANDING
ACHIEVEMENTS

Two young directors managed to
catapult Slovene film production
amongst Europe's elite. ‘Gone With
the Train' by Igor Sterk and 'Idle
Running' by Janez Burger were
recognised, and received a number
of rewards both abroad and at home.

The Vito Taufer-directed 'Silence,
Silence, Silence' became the second
most renowned and well-received
Slovene theatre piece in the world,
bettered only by 'Seherezada'. Both
were produced by Slovenia's
Slovensko mladinsko gledalisce.

This year has also been a success
for Slovenia's classical and puppet
theatres and dance performers who
all enjoyed success abroad; the in-
ternational dance group, En-Knap,
led by choreographer Iztok Kovac,
toured many European countries
with its production 'Far From the
Sleeping Dogs'. This production
was also performedin this year's
cultural capital of Europe, Weimar.

Slovenia's architectural genius, Joze
Plecnik (1872 - 1957) was honoured
in Britain for his enormous contri-
bution to European architecture; his
work was displayed at an exhibition
held in London.

The choirs Ave (conducted by
Andraz Hauptman) and APZ Tone
Tomsic (conducted by Stojan Kuret)
became the latest members of the
elite group of ambassadors for
Slovene art, who include such
names as piano player Dubravka
Tomsic Srebotnjak, mezzo-soprano
Marjana Lipovsek and the Ljubljana
Puppet Theatre.

Among the Slovene artists who have
had a strong presence on the inter-
national scene this year, were: paint-
ers Zoran Music, Veno Pilon,
avantgarde composer Vinko
Globokar, choreographer Matjaz
Faric, the creator of socially en-
gaged macro-projects Marko
Peljhan, theatre director Dragan
Zivadinov and Internet artist Igor
Stromajer.

Writer Drago Jancar was the most
widely translated Slovene writer
alongside poet Tomaz Salamun.
Jancar's literary genius was con-
" firmed by the Kresnik Award for the
best Slovene novel.

The advocates for the translation of
Slovene literature into foreign lan-
guages, namely the Vladimir Bartol
Fund and the Trubar Foundation

have been joined by the
newly-founded Centre for
Slovene Literature. The cen-
ter organised an autumn tour
for seven Slovene writers
and poets in Scandinavia.

A series of thoroughly prepared
publications gave the Slovene pub-
lishing houses a chance to be pro-
moted at the recent business-ori-
ented Frankfurt book fair. An ex-
tensive number of high-quality
works were published by the larg-
est Slovene publisher, Mladinska
knjiga. The religious publishing
house Druzina improved its range
of books by publishing some fun-
damental works by Christian think-
ers, including philosopher Thomas
of Aquinas. The students' publish-
ers, Studentska zalozba, also gained
reputation by publishing a series of
translations by the world's greatest
authors in the collection 'Beletrina’.

The National Gallery staged an ex-
cellent exhibition named The Trea-
sures of Slovene Churches' featur-
ing goldcraft works. The National
Museum, on the other hand, is stag-
ing an international exhibition until
March 2000, in the honour of the
Renaissance genius Leonardo da
Vinci.

Preseren's Poems
to Reach the

English World

"This collection will be the most sig-
nificant among all bilingual books
of Preseren's

poems, including those translations
in German, Italian and French. This
is because it has the capability to
reach every continent of the world,"
stressed the editor of the new col-
lection of France Preseren's poems,
France Pibernik. Pibernik and co-
editor France Drolce selected and
edited the poems, which were (rans-
lated by Dr. Tom Priestly and Dr.
Henry Cooper, professors at the uni-
versities of Edmonton and Bloo-
mington, respectively. Cooper also
wrote the book's introduction spe-
cially adapted for foreign readers.
The English edition of Preseren's
poems, entitled 'Poems', is the fourth
in line to make its way in to the
world. The book has been published
by the Kranj Municipality in co-op-
eration with Mohorjeva druzba, a
Klagenfurt-based Slovene publish-
ing house.

Pavlin Proposed Star of
the Month in Germany

Miran Pavlin, a Slovene football
player, is among the nominees for the
November star-of-the-month contest
organised by the German TV station
ZDF. The footballer entered the com-
petition for the crucial goal he scored
against the Ukraine, which brought
Slovenia to the Europen Football
Championship for the first time.
Pavlin shortlisted for the title along
with Germany's women's fencing

team for winning the world cham-
pionship, German tennis player
Nicolas Keifer for entering the semi-
finals at this year's tennis masters,
and Herrmann Maier, an Austrian
skier, with four victories at this
year's world championship.

Janez Jansa Chosen Po-
litical Figure of the Month

The politician of November was
Janez Jansa, the leader of the Social
Democratic Party (SDS, opposi-
tion), according to a poll. The sec-
ond and the third most prominent
political figures of the month were
Prime Minister Janez Drnovsek
(164) and President Milan Kucan
(102), followed by Deputy Prime
Minister Marjan Podobnik (98),
Slovene Christian Democrats' leader
Lojze Peterle (50) and Agriculture
Minister Ciril Smrkolj (39).

Canadian Studies
Launched at University

of Maribor

The Budapest-based Canadian am-
bassador to Slovenia, Marta
Moszczenska, opened the centre for
Canadian studies at the University
of Maribor. The Canadian delega-
tion and the chancellor of the uni-
versity, Ludvik Toplak, discussed
the cooperation with Canadian edu-
cational institutions. Toplak thanked
the Canadian diplomats for their
help in setting up the centre. The
University of Maribor has been try-
ing to advance co-operation with
Canada, and Canadian Slovenes by
facilitating their studies in Slovenia,
The university is planning to sug-
gest that the Slovene government
reach a culture and education agree-
ment with Canada.

Minister Suklje to Visit the United States

Minister of the Interior Borut Suklje and a delegation will be visiting the
United States at the invitation of U.S. Attorney General Janet Reno, the
Ministry of the Interior said. Besides Reno, Suklje is scheduled to meet
other senior representatives of U.S. institutions, including FBI Director
Louis Freeh, Ambassador Richard Schifter, who heads the Southeast Eu-
ropean Co-operative Initiative, and National Security Council Director for
Southeast Europe Christopher Hill. Both countries' officials are expected
to discuss bilateral co-operation in fighting organised crime, illegal drug
trafficking and terrorism, as well as security issues in the Balkans. They
will also exchange their experience in fighting economic crime, money
laundering, illegal migrations and the smuggling of people. Slovenia's of-
ficials will brief their interlocutors on the changes in passports.

St. John's Park

YOMMUNITY CLUB

£3

le®
Proud Sponsar Of The

Sydney 2000 Slovenian Olympic House.
80 - 84 Brishanz Ad. 3¢ John's Park. KS.W. 2176

Christmas Party

Sobota, 18. decembra 1999
Igrajo LAUFARJI iz Slovenije

Z ladjo Olympic Spirit

po sydneyvskem zalivu

Sreda, 22. decembra 1999 ob 18.00 uri

Silvestrovo v olimpijskem Sydneyu

Klub Triglav Ze sprejema rezervacije
. (Martha Magajna tel.: 960 96057)
Zrebanje srecke za povratno letalsko vozavnico Sydney-Dunaj
Igral bo narodnozabavni ansambel iz Slovenije LAUFARJI

Veselo v novo leto 2000 - v novo tisolletje
s Klubom Triglav!

Telefon: (02) 9610 1627 Fax: (02) 9823 2522
E-mail: club@triglav.com.au
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Christmas in Slovenia

By Draga Gelt and Tone Gorjup

ADVENT

Advent is a holy time, the time of concentration, meditation and
preparation for the birth of Christ. The activities which disturb the
concentration ceased in Slovenia at Advent. There were times, when
marriages were not celebrated and some people abstained from food. In
church a special Morning Mass was celebrated named ZORNICE
(SVITANICE) — the Early Mass. Families gathered together to pray the
Joyous part of the Rosary and to sing the Advent songs especially I’/
OBLAKI (You, the Clouds) by Janez Traven, KEDAJ ZVELICAR PRISEL
BOS (When Are You Coming, Savior?) by Angelik Hribar; POSLAN Z
NEBES JE ANGEL (The Angel is Sent from Heaven) by Martin Zeleznik:
VSO ZEMLJO TEMA
KRIJE (All the Earth is
Covered in Darkness) by
Matija Tomc or- PRID/
RESENIK SVETA (Come,
the Savior of the World)
by Karlo Adamic.

Slovenians
spend Advent in preparing
for Christmas and in
collecting materials for
making the Nativity set. In
Slovenian churches and in
private homes the Advent
Wreath is quite new and is
in the last few decades
prepared with greenery
and candles.

R ANNNVANAN,

.

CARRYING

OF A STATUE OF
MARY

A very old cus-

tom is also known in
Slovenia named MARIJO
NOSIJO — carrying of a
statue of Mary. The cus-
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CHRISTMAS EVE

Preparations for Christmas Eve continue with the cleaning of
the house and the surroundings. Christmas Eve has a different name
according to the region of Slovenia. Special Christmas cake (or more cakes)
BOZICNIK are baked, named also POPRTNIK. The Christmas cake was
puton atable, covered with a white cloth and the family gathered for meals
at another, less prominent place. At the Morning Mass people collected
blessed water to take home for the evening blessing of their homes at the
time of the Three Holy Evenings (Christmas Eve, New Years Eve and
before the Feast of the Epiphany). The table with Bozicnik was blessed and
not to be touched or used until the Feast of the Epiphany. The first Holy
Evening - Christmas Eve begins at dusk. The bells begin to ring. In the
homes the blessing of the house and surrounding buildings with the holy
water begins, followed by incense burning. The whole family follows
praying on the way. After the blessing the family sits at the table for a
simple meal. Waiting for Christ’s Birth follows with the singing of songs,
Christmas carols and readings from the Bible.

MIDNIGHT MASS — POLNOCNICA

The whole family usually goes to Midnight Mass except one
member, who stays as a
guardian of the house. The
bells toll and the church is
well lit in the winter night.
Many Christmas songs are
sung. In Slovenia more
than 80 Christmas songs
are known. most of them
unique. After the return
trom Mass the family has a
warm meal, most of the
time KOLINE — the black
pudding sausages. There were
no presentson Chri-stmas Eve
in Slovenia ex-cept sometimes
an orange for the whole family.
wal-nuts and hazelnuts or
dried apples. Some Slovenian
Christmas songs—Carols date
back to the 13" century, with
the ENO DETE JE ROJENO
(The One Baby is Bom) being
the oldest known Slovenian
Christmas song. The later
traditional Slovenian Chri-
stmas carols are sung every

tom reminds us of the
travels of the pregnant
Mary and Joseph, combi-
ned with the celebration of
the *Nine days of Christmas’. The statue of Mary spent each night with a
different family, being honoured each evening with the home devotions
(praying of the Rosary. litanies and singing of hymns).

JASLICE - The Nativity Set

Every Slovenian home had a special place in the house, where
the cross was put throughout the year. In the month of May the statue of
Mary was put in that special place and at Christmas this was also the site
for jaslice. In some parts of Slovenia the wheat is sown in a small dish and
put in the special jaslice place. Throughout Advent the moss, bark, small
pretty stones, twigs and branches of fir trees are gathered, followed by the
making of the simple stable with a straw covered roof, painting of the
figures of Mary, Joseph, baby Jesus, together with shepherds, oxen and
donkey, sheep, shepherd’s dogs, camels and the Three Kings.

The first jaslice was prepared by Jesuits in 1560 at Coimbra
(Portugal). The first church in Slovenia to have jaslice was St. Jakob in
Ljubljana in 1644, and the Chronicle describes the figures as being very
tall. In later years the figures were painted on boards or were made of
paper.

The first written account of jaslice by A. Praprotnik in a private
home comes from 1848. He states that Slovenians put jaslice in a triangular
form in a corner of the house, with the town of Bethlehem on a little hill.
and below the stable — STALICA. The figures of Mary, Joseph and baby
Jesus are in Slovenian Nativity set placed in the stable and not in the cave
as in most countries. The figures were sometimes made of wood. wax or
paper, sometimes of painted pottery. The important part of Slovenian jaslice
is the linen cloth (sometimes molded from wood and hand painted) —
PRTICEK. The BOZICNO DREVESCE (the Christmas tree) was unknown
in Slovenia until the First World War.,

Christmas. such as DETE
RAJSKO. SilentNight is loved
very much in Slovenian
language.

CHRISTMAS DAY

The Christmas Day is the holiest day of the year and people do
not work around their homes. In some regions of Slovenia, visitors on
Christmas Day mean a bad omen. The Christmas Day is for the family:
wishing each other Merry Christmas was at Mass time and then people
went to their homes, to celebrate the Birth of Jesus in their hearts and
welcome Him into their families. People never went visiting on Christmas
Day. not even neighbours. They only went to church and then home again.
There was a celebration meal at noon. The next day people went visiting to
see and admire each other’s jaslice.
Under the Communists Christmas day in Slovenia was an official working
and school day. Only since the Independence of Slovenia, 1991, is Christmas
day a public holiday.

SECOND HOLY EVENING — NEW YEAR’S EVE

On New Years Eve the blessings of the houses and surroundings
were repeated as per Christmas Eve. After New Year the KOLEDNIKI -
the messengers of well wishes were walking from home to home, singing
traditional songs. These songs date to the Middle ages and are unique to
each Slovenian region.

THE THIRD HOLY EVENING — THE EPIPHANY

The Eve before the Feast of the Epiphany the blessings of the
houses and surroundings were repeated for the third time. On the door-
posts the new date was written with chalk and the initials of the Three
Kings. (Example for next Christmas: 20 G+ M + B 00).
The Three kings: Caspar, Melchior, Balthazar were added to the jaslice,
symbolizing their arrival at the stable to see and honour baby Jesus.
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Slovenija, moja dezela

LJUBLJANA

/Jana/ - 2000 steklenic burne
zgodovine! Zlata radgonska
penina bo v 2000 steklenicah
pripovedovala Sumeée zgodbe od
leta 1 do 1999. Mestni muzej
Ljubljana, ki domuje v Turjaski
palaci (zraven Krizank) in ga
trenutno prenavljajo, prireja
novoletno razstavo, na kateri bodo
razstavili tudi steklenice radgon-
ske penine z etiketami zgodovine
Ljubljane. Razstava bo odprta do
['l. marca 2000, ko se bo dopol-
nilo 65 let, odkar je mesto usta-
novilo svoj muzej. Razstava bo
pod naslovom Kronos 2000 -
Ljubljana, ljudje in dogodki.
Kronos je bog Casa. Na Radgonski
penini bodo portreti znanih in
neznanih ljudi, z upodobitvami
predmetov in dogodkov iz pre-
teklih let. Steklenice bodo
naprodaj in kupci si bodo lahko
privos¢ili “pozirek zgodovine”.

NOVA GORICA

/PRIMORSKE NOVICE/ -

Na seznamu kulturrnih spome-
nikov drzavnega pomena so
uvrdceni tudi vila VipolZe v Brdih,
nekdanji servitski samostan (bivsa porodnisnica) v Kopru in grad Socerb
v Novi Gorici, vrt ob vili Ferrari v Stanjelu in Predjamski grad. Grad
Rihenberk (na fotografiji) je eden od 3estih primorskih spomenikov
drzavnega pomena.

/VECER/- Blejski otok je zdaj sicer drzavna last, toda Cerkev je zaradi
lastnistva Ze vlozila tozbo. Ministrstvo za kulturo pa je Ze naredilo
nekaj konkretnega: za ureditev obale in stopnii¢a so namenili najprej
8,5 milijona tolarjev, kasneje pa 3e 33 milijonov. Kamen za stopnice
ze klesajo v Beli krajini. V slabem stanju je tudi gostilna, meZnarija,
muzej...

Pred ¢asom je inspektor RS za podrod¢je kulturne dedis¢ine dr. Savin
Jogan dejal: “Odprtina v cerkvenem tlaku, ki je bila prekrita s steklom
in skozi katero se je videlo ostanke prvotne cerkve in skelet, je bila
zaprta z moénimi hrastovimi deskami, iz groba pa so bile odstranjene
staroslovanske kosti. Takratni Zupnik je kosti spravil kar v kartonsko
skatlo.”

Obéina nacrtuje, da bodo pletnarji vozili na otok mladoporo¢ence in
svate, pozneje pa Se na grad. Na poroke naj bi prihajali tudi iz tujine. Na
gradu bodo razsirili gostinsko ponudbo in uredili dva poro¢na apartmaja.
Obenem bodo uredili tudi grajsko kopalisce, smucisce Strazo in drugo.

Anton Codelli (1875-1945), graséak in izumitelj, lastnik prvega
avtomobila v Liubljani na prelomu stoletja, izdelal prototip
TV sprejemnika, leta 1910 si je zamislil zrakoplov za 2000 ljudi

Uvoznik slovenske hrane
in pijace
Slovenske zacimbe
brez konzervansov-

produkti Evergreena ‘
iz Bostanja i
Vrhunska slovenska kvaliteta |
Ajvar, Crna kumina |
Zdravilne kapljice od kumine
Marmelade
Vlozene kisle kumarice
Najboljsi slovenski hren

Domaci rum
Pelinkovec
Vipavska vina
(Sauvignon,
Chardonnay,
Cabernet)
Vinjak Cekin

Brinjevec

Rogaska Donat Mg
Vse to in $e ved lahko narogite na telefon:

(02) 960162 55 fax: (02] 96016212
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Arheologija

Nova spoznanja
arheologov v Izoli

[z01.4 /DEL0/ - Dr. Marka Frelih,
zasebni raziksovalec, ki ze dolga
leta proucuje, kaj skrivajo tla pod
Manziolijevo palago. Pretekle dni
je konéal izkopavanja v tlaku pred
stavbo, v kateri bo sedez Skup-
nosti Italijanov in ucni center za
konzervatorske in revitalizacijske
posege v starih sredozemskih
mestih. Lahko je kar vesel tega Kar
je naSel.Najprej potrditev, da
Rimljani niso naseljevali samo
Haliaetuma ob Simonovem zali-
vu, ampak so bili zagotovo tudina
tednajem otocku, kjer je v antiki
nastajala prva zasnova mesta. V
pala¢i je odkril ze pred leti 22
metrov dolg rimski zid z ostanki
antiéne stredne kritine - tegol. Na
njih so znaéilni pecati z zatet-
nicama imena Lucisu Quintus
Thales. Enaki stresniki so bili
najdeni tudi v Simonovem zalivu
in drugih istrskih krajih in so bili
oditno narejeni v isti opekarni.
Nasli so bronaste Zebljicke za
zabijanje svincenih oblog na
¢olne, kakih 140 glinastih utezi za
mreze. Vse je bilo iz prvega
stoletja nasega Stetja, pozne
antike. Letnica na kamnitem
portalu (1470) dokazuje, da je bil
kraj poseljen ze prej.

Pred palaco Manzioli pa je dobrih
30 centimetrov pod sedanjim
tlakom ob tokratnih izkopavanjih
nasel srednjeveski tlak. Najsta-
rejsa faza je iz priblizno 15.
stoletja. V njem so nasli Stiri
kovance, med katerimi je soldo iz
1768. leta, za preostale tri bodo
starost dolo¢ili v numizmati¢nem
kabinetu. V mulju so nasli lesene
kole, njihove konice so Se danes
sveze zarezane. Tu so nasli tudi
debelo kamnito (apnencasto)
kroglo s premerom skoraj 60
centimetrov, kakréne so uporab-
ljali na katapultih. Clovek se
vprasa kako so kotalili take krogle,
tezke ve¢ kot 100 kilogramov.
Domacini so hiteli pojasnjevati,
da je to najbrz ena izmed krogel s
katerimi so Piran¢ani pred stoletji
obstreljevali [zolo. V mulju so bile
tudi zivalske kosti, predvsem
divjatine, Tri metre stran od
bliznje cerkve Marije Alietske pa
so naleteli na zid, ki bi lahko bil
temelj nekdanje romanske cerkve,
morda iz 12, ali 13. stoletja. Kako
je v preteklosti potekala obala in
do kod je segalo morje, ni mogoce
trditi z gotovostjo. Po vsej verjet-
nosti je bila cerkvica e na kop-
nem. Obala je bila v antiki dva
metra nizja kot zdaj. Tlak je lepo
odkritje, saj ni nihée pricakoval,
da bo tako lepo ohranjen in da ga
Jje vsaj za 120 kvadratnih metrov.

Kultura

Skofjeloski pasijon

tudi v letu 2000

SkoFsa Loka /DNEVNIE/ -
Najstarejse ohranjeno dramsko
besedilo v slovenskem jeziku
bodo uprizorili v postnem in
velikonoénem ¢asu leta 2000.

Nagrade Julija Betteta
Livsriana /DELo/ - Drustvo
glasbenih umetnikov Slovenije
vsako leto podeljuje Bettetove
nagrade in listine najzasluznejsim
¢lanom in za gledno sodelovanje.
Letos so jih prejeli: nagrado
Studio za tolkala in umetniski
vodja Boris Surbek ter klarinetist
Slavko Goriéar, listino pa
koncertni oglaSevalec in reparator
klavirjev Zlatko Sili¢.

Bohinjska krajina

z vojno v ozadju

BowiNi /GORENISKI GLAS/ - TomaZ
Budkovi¢ je napisal knjigo Bowig
1914-1918, izdala jo je Mohorjeva

| zalozba (Celovec-Ljubljana-

Dunaj). Bohinj se je z vstopom
ltalije v vojno (1915) znadel ob
poti, ki je vodila na fronto, in
postal zivahna postaja skozi Katero
je potovalo vojadtvo, orozje in
vseh vrst oprema. Za hitrejsi
promet so zgradili Se ozkotirno
progo in zi¢nice, okoli jezera in v
hribih so bile bolnisnice, taborisca
za ujetnike, Sola za vojake in
oficirje intd. Vojna je tako prinesla
Bohinju nove moZznosti za za-
sluzke, seveda pa je odnesla tudi
mnogo Zivljenj in skazila marsi-
katero krajinsko lepoto. Z 252
fotografijami prinasa knjiga tudi
bogastvo vizualnih informacij, na
kratko: prileze se kot velik kos
kruha z zaseko.

Presernova Cetrta

pot v svet

Krany /GoRENJISKI GLAS/ -
ponedeljek, 6. decembra so v
pocastitev 150 letnice smrti in
200. obletnice rojstva pesnika
Franceta Preerna v mestni hisi v
Kranju predstavili slovensko-
anglesko izdajo njegovih pesmi iz
knjizne zbirke Presernova pot v
svet v zaloZnistvu Mestne obcine
Kranj in Mohorjeve zalozbe iz
Celovca.

Jenkova nagrada

Krans /Dero/ - YV PreSernovem
gledaliséu so znova podelili
Jenkovo nagrado - nagrado prejme
avtor najboljse pesniske zbirke leta.
Letos je bila podeljena Stirinajstic,
prejel jo je pesnik, ki jo je dobil
prvi¢, se pravi leta 1986 za zbirko
Palimpsesti. To je Niko Grafenauer.

PHE VAR AT SOV E N
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Haiku koticek

Pavle Grudnove

Umetnost narave

Sijaj v kristalih

ledenil roZ - spomin nanj
v belih opalih.

Sveti vecer 1992
Zvezde migljajo
v mir.. Mlaj! Pod Juznim KriZem
piicki cingljajo.

Konéana gledaliska sezona amaterske skupine
Harlequin Thetare Company

v hribovitem podrocju Melbourna

MELBOURNE /GLAS SLOVENIIE/ -
Harlequin Thetare Company se je
v prvi polovici leta 1999 pred-
stavila svojim zvestim obiske-
valcem z Rodgers / Hamersteino-
vim musiclom Okallioma, a
sezono je zakljucila s poznanim
musiclom Alena Lernera in
Fredericka Loewa My Fair Lady.
Skupina je navdusevala svoje
obéinstvo z 18 celovecernimi
predstavami in pred zakljutkom
sezone opravila avdicije za ] 4
naslednjo predstavitev musicla v musiclu My Fair Lady
Brigadoon, ki bo na sporedu v prvi polovici leta 2000. V omenjeni
gledalisko glasbeni skupini Ze leta sodelujeta in redno nastopata tudi
dva znana melbournika Slovenca Vinko Rizmal in zelo nadarjena
Vinkova héerka Zalika.
Po besedah Vinka Rizmala, je sodelovanje v skupini, v Kateri se vsi
trudijo za ¢im uspesnejSo in kvalitetnejso predstavitvijo vsakega dela,
poseben uzitek. Zlasti pomembno je sodelovati s priznanimi strokovnjaki
za glasbeno gledaliska odrska dela, saj so tovrstni kontakti in izkusnje
predpogoj za uspesno predstavitev v anglestino prevedene operete
slovenskega skladatelja Radovana Gobca Planinska roZa na avstralskih
odrih. Prvo fazo projekta Planinska roZa na avstralskem odru, v katero
spada prevod v angleséino in glasbena ureditev omenjene operete, je
finanéno podprlo Ministrstvo za kulturo RS. Seveda je potrebno Se veliko
dela in planiranja. Po sedanjih predvidevanjih naj bi do premierne
predstavitve slovenske operete prislo v prvi polovici leta 2001

Spomenik pesniku
Goriskih brd

Pa Se to

Cepic¢ mariborske trte -
bo v Avstraliji sproscen
leta 2001
MELBOURNE /G LAS SLOVENIE/ - Prav
v tem ¢asu pa bo sproscen iz
avstralske karantene cepi¢ naj-
starejSe stare trte na svetu iz
mariborskega Lenta, katerega je po
posredovanju Vinka Rizmala
Mestna obéina Maribor podarila
ob&ini Great Yarra Ranges v
Melbournu. Vina s podrogja Yarra
Valley spadajo med svetovno znana
avstralska visoko kvalitetna vina,

Leto 2001 bo zanimivo

; /GLas Stoventg/ - Po besedah
e Vinka Rizmala lahko prica-
kujemo, da bo po zelo aktivnem
olimpijskem letu 2000 sledilo ni¢

man] razburljivo leto 2001. Veliko
bo torej odrskega dela, upajmo, da

Dobrovo /Novi glas/- Pred gradom
na Dobrovem so odkrili spomenik
pesniku in domac¢inu Medane
Alojziju Gradniku. Osrednji govor

je imel dr. France Bernik, pred-
sednik Slovenske akademije zna-
nosti in umetnosti. Ocenil je
pesnikov ¢lovedki lik in ocenil
njegovo umetnost.

bomo doéakali tudi avstralsko
predstavitev Planinske roZe (v
angled&ini), sprostitev cepica
mariborske trte in obenem tudi

10. obletnico slovenske drzave.
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ZdruZeni narodi pozivajo
k olimpijskem premirju
/InTERNET/ - Skupi€ina ZdruZenih
narodov je na zahtevo 180 ¢lanic
sprejela resolucijo in pozvala vse
¢lanice, naj med olimpijskimi
igrami v Sydneyu med 15.
septembrom in 1. oktobrom 2000
spostujejo olimpijsko premirje.
Resolucija z naslovom Ustvar-
Janje mirnega in boljSega sveta s
pomocjo olimpijskih idealov in
Sporta je bila zamisel Mednarod-
nega olimpijskega komiteja
(Moka). Poziv k olimpijskemu
premirju je skups&ini prenesel
avstralski plavalni prvak Daniel
Kowalski, skups¢ini pa je
predsedoval monaski princ Albert,
ki je tudi sam ¢lan Moka.

Rokomet za Sydney
Liversana /DeLo/ - Slovenska
rokometna reprezentanca bo ko-
nec januarja 2000 igrala v reski
skupini. Slovenska ekipa se je
znasla za EP leta 2000 v zares
elitni druséini - skupaj z Rusijo,
Nemdéijo, Spanijo, Francijo,
Svedsko, Hrvasko, Dansko,
Norvesko, Portugalsko, Ukrajino
in [slandijo. Jerasova &eta je je z
uvrstitvijo na EP - kot edina med
vsemi slovenskimi ekipami v
igrah - ostala tudi v igri za nastop
na Ol v Sydneyu. Rusua Spanija,
Svedska, Francija in Nemcija so
7e finalistke olimpijskega turnirja,
prosto pa je Se eno “evropsko”
mesto. Tako bi si olimpijski vizum
lahko priigrala tudi Slovenija,
¢eprav nanj racuna e Hrvaska.

Vrnitey Brigite Bukovec
v olimpijskem letu

LouBLiana /DNEVNIE/
Naslednji vrhunec
portne poti Brigite =77
Bukovec, po srebr-
nem sijaju odligje iz -
Atlante 1996, bo
predvidoma Sydney  *© -
2000. Slovenska uspesna §p0rt—
nica, atletinja, je pred meseci
okrevala po operaciji ciste na
jajéniku. Je izkudena tekmovalka
in morda se ji bo uspelo hitro vriniti
na vrhunsko raven, toda atletika je
iport, v katerem se ne 3teje
umetniski vtis, le sekunde in metri.
Jure Kastelic je dejal: “Po zimski
sezoni je bila prva na seznamu
svetovnih izidov, kar ni nikdar
uspelo 3e nobenemu Slovencu.
Zelela sva si kolajno s svetovnega
prvenstva na prostem - ta je Se
edina, ki je nima v svoji zbirki, a
je bolezen vse preprecila.”

Olimpijska stran

OUMPLSKI KOMITE
SLOVENUE

Izvr$ni komite
Olimpijskega komiteja
Slovenije (OKS) imenoval
Sportnike za olimpijske
igre Sydney 2000

LJUHJ’-{\A /OKS/ - Sportniki in
predstavniki njihovih $portnih
panog so pred dnevi podpisali
pogodbe, ki jih obvezujejo, da
bodo spostovali olimpijsko listino
in obeznosti, ki iz nje izhajajo.
OKS pa se je obvezal, da jim bo
pomagal pri uresnicitvi njihovih
$portnih ambicij. Tako je za Ol
Sydney 2000 potrjeno 42
Sportnikov.

Izjava sekretarja odbora
za vrhunski Sport Janija
Dvorsaka in predsednika
OKS Janeza Kocijancica

Lounriana /VECER/ - Jani DvorSak
je izjavil, da priprave slovenskih
§portnikov za nastop na Ol v
Sydneyu potekajo zelo dobro.
“Vecina kandidatov je opravila
vsaj ene priprave v Avstraliji, kar
je zelo pomembno zaradi ¢asovne
razlike in aklimatizacije na drugi
letni as. Atleti, ki e niso bili na
pripravah v Avstraliji, bodo tja §li
marca 2000, Pred igrami bodo
imeli slovenski $portniki priprave
v Brisbanu."

Predsednik OKS je dejal, da
slovenska javnost veliko pri¢akuje
od olimpijcev in upa, da bo eden
izmed njih osvojil zlato medaljo
za Slovenijo.

Fedja Marusi¢ ima
vozovnico za Sydney v Zepu
Svyoney, Liupriana /Gras SLo-
VENIIE, DELO/ Aprila
2000 bo v sydney-
skem Penrithu zace-
tek nove sezone sve- §
tovnega pokala in
tega se namerava »
udeleziti tudi slo- )
venski kajakas- slalomlst na leth
vodah iz Solkana Fedja Marusic.
Drugi vrh zanj bo junijsko ev-
ropsko prvenstvo v italijanski
Mezzani. V poznem poletju na-
merava formo preveriti 3e na
kaksni tekmi svetovnega pokala v
Pragi ali Augsburgu.

TISKOVNI SKLAD
Glas Slovenije
$ 50.00 Ivo Leber, Slovenski
klub Planica Wollongong

$25.00 Ljenko Urbanci¢ ; $

10.00 F. Pestotnik,

1. Vohl, M. Cestnik

HVALA

Seznam kandidatov za
nastop na Ol XXVII.
Olimpiade - Sydney 2000

ATLETIKA

. Bila¢ Brita
Bukovec Brigita
Cankar Gregor
Bikar Alenka
Javornik Helena
Kocuvan Miro
Lengerholc Brigita
. Prime [gor
Sestak Matija
10. Valant Anja

11. Horvat Bostjan

e e

GIMNASTIKA
1. Petkoviek Mitja

.] ADRANJE
Margon Mitja

2 (,opl Tomaz

3. Zbogar Vasiljj

JUDO
1. Sraka Ra3a

KAJAK KANU

1. Vehovar Andraz
2. Hotevar Simon
3. Marusi¢ Fedja
4. Mali Nada

KOLESARSTYO

. Hvastija Martin
2. Stangelj Gorazd
3. Murn Uro3

4. Hauptman Andrej

PLAVANJE

1. Sparavec Metka
2. Mankot¢ Peter

3. Milenkovi¢ Marko
4, Kejzar Alenka

5. Kejzar Natada

STRELSTVO

1. Debevec Rajmond
2. Lipolt Andraz

3. Prednik Natalija

TAEKWONDO
1. More Marcel

TENIS
1. Srebotnik Katarina
2. Krizan Tina

VESLANJE

Cop Iztok

Spik Luka
Mujki¢ Sadik
Tul Erik

. Klemen¢i¢ Jani
. Sratnjek Gregor
. Pirth Miha

P

Trinajst besed prepove-
danih za komercialno
uporabo

SYDNEY /GLAS SLOVENIE/ -
Avstralska vlada je sprejela zakon,
po katerem nekatere besede v
zvezi z olimpijskimi igrami Syd-
ney 2000 pripadajo samo
SOCOG-u. Uporaba trinajstih
besed v komercialne namene je
prepovedana. Prepovedane so
besede v povezavi z besedo
Olympics: dva tisoé “two
thousand”, “spirit”, “summer”,
“medals”, “green”, “gold” in
druge... Opozarjajo, da bodo
patrolirali po ulicah posebni
agenti in kontrolirali napise na
stavbah , avtobusih in drugje ter
ugotavljali kdo krsi avtorske
pravice SOCOG-a v propagandne
namene. Tako se je Ze opekla
zenska nogometna ekipa, ki je na
svo] koledar zapisala “2000
Olympic Year Calendar”, bili so
prisiljeni izpustiti besedo Olymic.
Kriilce zakona - prodajalce iz-
delkov znedovoljenimi besedami
¢aka denarna kazen do 250.000
dolarjev ali zaporna kazen.

Za olimpijsko leto avtobus
na vodi in na kopnem -
vse obenem

SyYDNEY - /THE SuN HERALD, GLAS
Scovenire/ - Te dni je stekla
preizkusna voznja amfibijskega
avtobusa, ki so ga Avstralci
poimenovali kar Aussie Duck. Do
olimpijskih iger nameravajo v
avtobuse vsak pa stane mlll_]OIl
dolarjev. VoZnja z njim bo
edinstvena - najprej po sydneyskih
ulicah, potem pa bo zaplaval po
vodi sydneyskega zaliva. Prvi
potniki se bodo lahko popeljali s
tem zanimivim vozilom, ki ima 50
sedezev ze 2. januarja 2000.
Vsaka voznja bo trajala okoli 80
minut po kopnem in po vodi.
Uradna predstavitev amfibijskega
avtobusa, ki je tezak 14 ton, bo v
nedeljo, 19. decembra v Rozelle
v Port Jacksonu. Na fotografiji
spodaj amfibijski avtobus.




NEW YORK, SYDNEY,
TAHITI, KAIRO,
BANGKOK, PHUKET,
VERSSAILES

/Mac, Gras SLOVENUE/ - Zgoraj
omenjena mesta bodo vrelisca
novoletne norije. Med kultna
dozivetja na prelomu tsiocletja
sodi tudi plezanje na Blue
Mountains blizu Sydneya.
Marsikdo se bo odlogil za traso
med Ayers Rockom in Alice
Springsom v Avstraliji, avstralski
narodni park Kakadu ter Veliki
koralni greben ali pa za noro no¢
v olimpijskem Sydneyu. Ob
obalah novozelandskih otokov
Chatman bodo iz letala na visini
3000 metrov skakali s padalom in
tako pozdravili prvi sonéni Zarek
leta 2000. V Versaillesu bo zabava
spominjala na tiste iz ¢asov
francoskih kraljev. Eno najek-
skluzivnejSih novoletnih zabav
bodo uprizorili ob vznoZju egip-
¢anskih piramid. Ob kepsovi
piramidi bodo postavili tristo-
metrski oder, na katerih se bodo
vrstili nastopi simfoniénih orke-
strov in glasbenih skupin.

CELOVEC

/Nas Tepnig/ - V nekaterih krajih
Avstrijske Koroske prelomnega
leta 2000 ne bodo pozdravili s
petardami in polnimi kozarci
sampanjca, temve¢ s slovenskimi
kolednicami. Dragocene posnetke
koledniskih pesmi v Zzivo, pri
katerih je delno dokumentiran tudi
kontekst dogajanja, je na zgo-
§¢enki pripravil Lajko Milisav-
lievi¢. Naslov zgoiéenke je Eno
pesem ho¢mo peti, predstavljenih
paje 42 skupin. Sodelovalo je 284
nastopajoéih iz RoZza, Podjune in
Zilje. Nesteto ur, dnevov, tednov
in celo let je Lajko vlozil v to delo.

TRST

/DeLorax/ - Podruznica Nove
ljubljanske banke d.d., ki ze od
oktobra deluje v Trstu, uradno pa
jo je odprl Zupan Riccardo Illy 3.
decembra letos, je $e zmeraj edina
podruznica katere Katere od
srednjeevropskih bank v Zahodni
Evropi. Selitev iz Milana v Trst
obeta povecanje poslov, saj bo
fizi¢no blize svojim komitentom,

v Milanu pa bo ostalo manj3e
predstavnistvo.

DUSSELFORF

/Dero/ - Milijon mark, najvigjo
prejel slovenski 50-letni filozof
Slavoj Zizek, profesor na lju-
bljanski univerzi za znanost in
kulturo dezele Severno Porenje-
Vestfalija. Zizek bo s tem de-
narjem lahko dve leti vodil
skupino na institutu v Essnu, ki bo
raziskovala notranja protislovja
postmodernega uma.

MUNCHEN

/Jana/ - Druga elitna bavarsko-
slovenska no¢ je v veli¢astno
dvorano prestiznega hotela
Bayerischer Hof privabila ve¢ kot
400 gostov iz Slovenije in tujine.
Pred boZi¢na munchenska no¢ bo
odslej vsakoletna stalnica in
zagotovo vpisana v 3tevilne
druzbene koledarje.

BRUSELJ

/DeLo/ - Slovensko gospodarsko
in raziskovalno zdruzenje, ki so ga
odprli v Bruslju, bo skrbelo za
informacije v Evropski uniji, o
moznostih slovenskih podjetij in
institutov za vkljucevanje v
programe EU, sodelovalo bo pri
promociji Slovenije, bilo naj bi pa
tudi informacijsko, svetovalno in
lobisti¢no sredisce. Vodja tega
zdruZenja je dr. Boris Cizelj.

RIM

/Mag/ - Bilo je med nogometnim
sre¢anjem med Laziem in Mari-
borom. Za Lazio so tudi navijali
privrzenci majhne vasice blizu
Rima po imenu Montopoli Sabina.
A le do takrat dokler niso na
drugem programu nacionalne
televizije objavili est izzrebanih
Stevilk drzavne loterije. V trenutku
s0 pozabili na nogomet in se usuli
na ulice. Nekdo med njimi je zadel
- najve¢jo vsoto v evropski
zgodovini, 86 milijard lir ali 86
milijonov nemskih mark.

BEOGRAD

/Novr GLas/ - Beograjski nadskof
dr. Franc Perko bo kmalu razreSen
visokih cerkvenih poloZajev v
Beogradu. Iz Vatikana so spo-
ro¢ili, da intenzivno iscejo na-
slednika. Novi nadskof naj bi bil
imenovan ob koncu letosnjega leta
ali v zacetku 2000. Tedaj bo dr.
Perko po trinajstih letih sluzbo-
vanja v svojstvu beograjskega
nadskofa, metropolita in pred-
sednika Jugoslovanske skofovske
konference zapustil Beograd in se
vrnil v Slovenijo. Stevilo re-
dovnic, ki so jih po drugi svetovni
vojni izgnalt iz Slovenije in so
dobile zatoc¢isce in zaposlitev
pretezno v Beogradu, je zmeraj
manjde. Vseh je bilo okoli 900,
zdaj je zivih le $e 213 redovnic
nasega rodu, je pojasnil dr. Perko.
V Srbiji $e danes zivi okoli 17
tiso¢ Slovencev, za mati¢no
domovino pa morajo imeti vizum.
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/DELo, Novi GLas, Eon/-V petek ob 23.15 je po 40 dneh zdravljenja

ZAGREB

Dr. Franjo
Tudiman,
hrvaski
predsednik
je umrl,
Hrvati
ocitno
pretreseni

v kliniki Dubrava in po ve¢ kot treh letih od odkritja raka na Zelodcu
v 78. letu starosti umrl hrvaski predsednik dr. Franjo TudZzman.
Predrtje debelega ¢revesa je bilo namre¢ posledica dolgotrajne
kemoterapije, ki je po triletnem zdravljenju zacela kazati pogubne
u¢inke, kakr$nih sodobna medicina ne more obvladati.

"Dr. Franjo Tudzman se je zapisal v zgodovino kot ustvarjalec
sodobne, neodvisne drzave, pri ¢emer je treba poudariti, da so njegove
zasluge najvecje", je dejal predsednik najmoénejSe opozicijske
stranke lvica radan, in tako je mogoce re¢i, da za ustanoviteljem
prve hrvaske republike zaluje vsa HrvaSka. Solze, stokanje in
skripanje z zobmi, svece in cvetje na vseh pomembnih hrvaskih trgih,
nepregledna mnozica zalujocih... to je slika danasnje Hrvaske.
Akademik Vlatko Pavleti¢ je zatasno sprejel dolznost zatasnega
predsednika. Hrvaska je razpisala volitve za izseljence za 2. januar
za drzavljane na Hrvaskem pa za 3. januar 2000.

Zalne slovesnosti so potekale po vsej Hrvaski, pokojnika so polozili
v posebej zanj izdelano grobnico ob cerkvi Kristusa kralja na
Mirogoju v ponedeljek, 13. decembra.

Slovenski predsednik Milan Kugan je kot prvi tuji drzavnik polozil
venec h krsti hrvaskega predsednika v Predsedniskih dvorih na
Pantov¢aku v Zagrebu takoj po TudZmanovi smrti, vendar se
pogreba ni udelezil. Kljub temu je bila na pogrebu najmocnejda
prav slovenska delegacija s premierom dr. Janezom Drnovikom
na ¢elu. Hrvasko javnost je neugodno presenetila zelo slaba
udelezba tujih drzavnikov.

CANBERRA
Phone: 02- 6295 1222

COBRAM
Plione: 03-58722115
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Znamke za
tretje tisoCletje

in znameniti
Slovenci

Kmalu bomo prestopili tritisoc-
letni Zasovni prag in za ta dogodek
je Posta Slovenije izdala Stiri
znamke.

/PRISORSKE NOVICE/ - Pred tiso¢
leti je slovenski jezik nael mesto
v Brizinskih spomenikih,
PrimoZ Trubar je pred 450 leti
izdal prvi slovenski knjigi 4be-
cednik in Katekizem. Jurij Vega
je bil prvi slovenski matematik s
svetovnim slovesom, saj so nje-
govo Popolno zakladnico loga-
ritmov uporabljali po vsem svetu,
vse do nastopa racunalnikov.
Josef Ressel ni bil samo izumitelj
ladijskega vijaka, izumil je tudi
krogliéne in valjéne lezaje, pa tudi
poljedelske stroje. Janez Puhar
je prvi uspesno fotografiral na
stekleno plos¢o. Hermanu Po-
toéniku, ki je pred 70 leti prvi
znanstveno utemeljil moZnost
geostacionarnega satelita in
vesoljske postaje, so se v zacetku
septembra poklonili ruski koz-
monavti na obisku v Sloveniji.
Lovrenc Kosir je Ze leta 1835
predlagal uvedbo postne znamke,
ki pa je v svoji preproséini ni
patentiral in ga je pet let kasneje
Anglez Rowland Hill prehitel in
izdelal prvo podtno znamko.
Lahko bi rekli, da je krona
slovenskih uspehov prisla prav
pred koncem tega tisocletja v
osamosvojitvi Slovenije.

Janez Puhlar, izumitelj

Sfotografije na steklo
Postopek fotografiranja na steklo
je leta 1843 izumil Slovenec
Janez Avgustin Puhar, duhovnik
in Zupnik v Kranju.

Stekleno plos¢o je izpostavil
najprej zveplenim plinom, potem
e jodovim param, osvetlil pa v
camari obscuri, ki je imela na dnu
posodico z zivim srebrom. Tam,
kamor je padlo ved svetlobe, se je
med ekspozicijo nabralo ved
Zivega srebra kot drugod. Nastalo
sliko je razvil v bromovih hlapih,
fiksiral pa z alkoholom. Njegovo
prvenstvo mu je 17. junija 1852
konéno priznala tudi francoska
Academie Nationale Manufactu-
riere et Commerciale z diplomo,
v kateri ga imenujejo “inventeur
de photographie sur verre”.
Puhar je svoje fotografije -
dagerotipije - imenoval “svetlo-
pise” (leta 1849). V Kranju, kjer
je nazadnje zivel in tudi bil
pokopan, imajo danes fotoama-
terji svoj klub, v Ljubljani je bil
Klub amaterjev-fotografov ze od
leta 1889, med prvimi v Evropi.
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Se to
Slavko, §e na
mnoga leta!

BEeGunJE /VECER/ - 26. novembra
je v Begunjah na Gorenjskem
praznoval 70. rojstni dan Slavko
Avsenik, legenda slovenske
narodnozabavne glasbe. Cestitke
so prihajale od vsepovsed. Slavko
e ni nehal igrati, nastopa s sinom

EAb bl A bk b A K Rkl

Gornji znamki sta iz8li v spomin na privod v naslednje tisoéletje v
vrednosti 80 in 90 tolarjev. Prva nam alegori¢no ponazarja Eloveka v
gibanju v kolesju loveskih uspehov in zanimanj, druga pa kot drevo

slovenskih uspehov, znamenitosti in posebnosti

Herman Potocénik, pred-

hodnik umetnih satelitov
/Privorske Novice/ - NV prvih
desetletjih tega stoletja se je bavil
z matematic¢no in fizi¢no uteme-
ljitvijo problema voZznje po ve-
solju  Slovenec Herman
Potoénik. Bil je rojen leta 1892 v
Pulju in umrl 1929 na Dunaju.
Konéal je tehnié¢no inZenirsko
vojasko akademijo, med prvo
svetovno vojno se je boril na
raznih frontah, tudi na Soc¢i. Na
Dunaju je leta 1925 diplomiral kot
specialist za raketno tehniko.
Pod psevdonimom Hermann
Noordung je v Berlinu izdal leta
1929 knjigo z naslovom: Das
Problem der Befahrung des
Weltraum (problem voznje po
vesolju), katere prevod je na sliki.
V njej je razgrnil nacrt za prodor
v vesoljski prostor,

Obdelal je zamisel vesoljske postaje
ali umetnega satelita, ki z isto
hitrostjo kot totka na ekvatorju pod
njim krozi okoli zemlje in se zato
stalno nahaja ravno nad njo.

Fotografiranje na steklu v
Sloveniji Ze leta 1843
Janez Puhar: Portret moia.
Pozitiv na steklo, 1850

Gregom in ansamblom Gas3perji.
Med 108 Avsenikovimi plo§¢ami,
je 33 zlatih in pet diamantnih.
Minister za malo gospodarstvo
Janko Razgorsek je Slavku izrogil
diplomatski potni list.

Begunje: Joef Skold, minister za kulturo RS Cestita Slavku
Avseniku, na sliki z Zeno Brigito /Foto: Janez Kuhar/

Nedelja, 19. decembra v popoldanskih urah
PIKNIK
Igra trio Pogladic iz Slovenije

SILVESTROVANJE
Igra Trio Pogladi¢
Rezervacije proti placilu vstopnice
Pridite, veselo bo!

2-10 Elizabeth Street
Wetherill Park NSW 2164
Telefon (02) 9756 1658 Fax 02) 9756 1447
E-mail: slodsyd@zeta.org.au
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Enrolment in Slovenian Language

Students may enrol in the course of Slovenian language in
Melbourne from the first Saturday of the school year, 5 February
2000, and the following Saturdays. Prospective students may
enquire and obtain enrolment details during class time.

All classes are held from 9.00 am to 12.20 pm.

Slovenian is offered at
Princes Hill Secondary College, Arnold Street,
North Carlton, tel 9416 0641

Students from primary level 5 to year 12 VCE may enrol.
Students who wish to undertake VCE, are required to have
completed at least two years of formal study of Slovenian or
have sufficient knowledge of the language.
The course cost for students to Year 10 is $40,
for VCE students $52, for adults $120.

For enquiries please call tel 9416 0641. If you wish further
details about the Slovenian course call:

tel 9544 0595 after 7 pm

In addition to the regularSlovenian language course classroom
teaching will be enriched by the instruction on the use of the interne
tfor Slovenian studies. Guidance will be provided in gaining
information from the Slovenian website www.thezaurus.com, with
direct access to Slovenian web and a full range of Slovenian language
and cultural resources. Do call if you are interested in studying the
Slovenian language. We are pleased to provide any information about
the study and the advantages of learning Slovenian.It is particularly
important to realize that the study of Slovenian will add for the VCE
students 5 points to the final tally of VCE scores.

Aleksandra L. Ceferin
Institute for Slovenian Studies of Victoria

Vpisovanje na pouk slovenskega jezika v Melbournu se bo zacelo
prvo soboto po zacetku Solskega leta 2000 in potem naslednje sobote
od devetih do dvanajstih dopoldne. Pouk se pri¢ne v soboto 3.
februarja. Lahko pridete v razred, govorite z utitelji in si vzamete
prijavnico.

Sloven3&ina se poutuje v
Princes Hill Secondary College, Arnold Street, North Carlton,
tel: 9416 0641

Vpisejo se lahko ucenci od 4. letnika osnovne Sole do 12. letnika VCE. Za
vpisv 11. letnik VCE se pri¢akuje zadostno znanje slovenscine ali najmanj
dve leti pouka. Vpisejo se lahko tudi odrasli.

Vpisnina za ucence do 10. letnika je $40, za VCE kandidate $52, za
odrasle $120.

Za nadaljnje podatke kli¢ite na Solo, tel.: 9416 0641.
Ce se zelite pogovoriti v slovenskem jeziku,
klicite tel.: 9544 0595 po sedmi uri zvecer.

Poleg obicajnega pouka sloveni¢ine bo razredni pouk obogatilo
poucevanje v uporabi interneta za slovenski $tudij, posebno pa uporaba
slovenske spletne strani - www.thezaurus.com, preko katere si bodo
ucenci pridobili direkten dostop na slovensko omrezje in vrsto
slovenskih jezikovnih in kulturnih virov.

Oglasite se, te vam je pri srcu uéenje slovenséine. Radi se pogovorimo
z vami, Ce imate vprasanja, skrbi ali probleme s Solanjem vasih otrok.
Predvsem vam bomo povedali, kako vam bo koristila slovens¢ina.
Posebno vazno je vedeti, da bo 3tudij slovenskega jezika dodal pet
tock k ostalim VCE tockam, velikega pomena, kadar se gre za vpis
na univerzo.

Aleksandra L. Ceferin
Institut za slovenski jezik Viktorije
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In memoriam

Stanislav Rapotec

Sypney - Pred dvemi leti, 18.
novembra je v Sydneyu umrl
Stanislav Rapotec, slikar in
nedvomno vidna javna ter med
vojno zanimiva vojaska osebnost.
Rodil se je v Trstu leta 1911. Ob
prihodu Italije se je druZina
umaknila v Ljubljano in nato v
Skofjo Loko.

INOVI GLAS, MARKO TAVCAR/ -

Kdor je imel sreCo, da je kdaj
govoril s Stanislavom Rapotcem,
ta ga gotovo ne more pozabiti.
Visoka postava, vzravnana voja-
Ska drza, kljub starosti odlocen
korak, bistre, prodorne oéi, ki so
bile vajene opazovati barvne
odtenke, a tudi odkrivati skriv-
nosti ¢loveske misli, siva, kratko
postrizena brada, ponosen in
smaozavesten nastop ¢loveka, ki
je prepotoval ves svet in se s svojo
bistrostjo in spretnostjo med
vojno izmotal iz neverjetnih
situacij, gotovo puscajo nepo-
zaben vtis. Bil je pravi poliglot in

svetovni popotnik, s svojim pri-
povedovanjem pa je ocaral vsa-
kogar, ki ga je bil pripravljen
poslusati. Bil je ocarljiv sogo-
vornik z duhovitimi domislicami.
Rad je posludal klasi¢no glasbo -
tudi ko je ustvarjal, mu je bila
navdih in ni slu¢aj, da so mnogi
likovni kritiki opisovali njegove
slike s pridevniki, ki so v rabi tudi
v glasbi.

Na Korosko je redno prihajal v
poletnih mesecih na obisk k
Erijatelju Francetu Gor3etu, Ki je,
<ot je znano, v tej koroski vasi
zivel od srede sedemdesetih let
dalje. Tu je Rapoptec tudi
ustvarjal in prav gotovo je danes

najve¢ Rapotéevih umetnin na
stari celini prav na Koro¥kem po
Stevilnih druzinah, a tudi po
cerkvah in v prostorih raznih
kulturnih ustanov.

Bil je velik jugoslovanski narod-
njak in kot tak je tezko sprejemal
razvoj dogodkov leta 1991. Prav
gotovo pa ni bil politi¢no naiven,
saj je bil Zze kot Student aktiven v
javnem Zivljenju. Ob nemskem
napadu na Jugoslavijo je padel v
vojno ujetnistvo, a je Ze po nekaj
dneh zbezal in se umaknil v Split
ter se od tam po narocilu
uporniskega gibanja po dolgi in
nevarni poti prebil na Bliznji
vzhod, da bi vzpostavil stike z
jugoslovansko vlado v emigraciji
in z zavezniki.

Vstopil je v anglesko vojsko in bil
dodeljen obvesfevalnemu
oddelku. S podmornico so ga
Anglezi skusali prepeljati spet na
dalmatinsko obalo, da bi
vzostavili stik z Mihajlovi¢em;
prvi poskus je propadel, drugi¢ mu
je zradiotelegrafijo uspelo izkreati
se na Mljetu. Bilo je na zacetku
leta 1942. Po raznih tezavah mu

je uspelo priti v razna mesta in
sredi§¢a, najdalje pa se je mudil v
Zagrebu, kjer se je veckrat srecal
s kardinalom Stepincem.

Uspelo mu je, da je zbral veliko
informacij o razmerah.

Po dolgi in nevarni poti se je nato
spet vrnil v Egipt, kamor so ga
poslali za castnika v bataljon
kraljeve garde. Ze naslednje leto
je napredoval v kapetana. Ko so
gajeseni leta 1948 demobilizirali,
se je odlogil, da ostane v tujini in
odpotoval v Avstralijo. )
Najprej se je naselil v Adelaidi,
kjer je uspesno zaklju¢il $tudij,
a kmalu se je odlogil, da se bo
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/madaljevanje s str. 13/ Stanislav Rapotec

povsem posvetil likovni ustvar-
jalnosti, ki ga je od mladega
navdusevala. V tem prvem obdob-
ju je ustvarjal v bolj realisticnem
slogu. Po letu 1955, ko se je
preselil v Sydney, pa je doZivel
pravo globinsko presnovo; zalel
je ustvarjati neverjetno intenzivne
abstraktne umetnine z mocnim
duhovnim in religioznim sporo-
¢ilom, tako da res ni sluéaj, da
Rapotceva slika Corpus Domini in
Seville od leta 1073 visi v
Vatikanu.

Njegova dela krasijo Slovenik v
Rimu, dom v Tinjah, sveiko
cerkev, slovenske verske in kul-
turne centre v Sydneyu, Melbo-
urnu in Adelaidi ter Stevilne
muzeje sodobnih umetnosti v
Franciji, Zdruzenih drzavah
Amerike in seveda v Avstraliji.

+ RSN i
Stanislav Rapotec: Gloria, 1981

Spomin na Stanislava Rapotca
nam bodo ohranjala prav njegova
dela in radi jih vedno znova
gledamo.

Bil je torej ¢lovek mocnega
znacaja in trdnih idealov. Neko¢
jedejal, da so ga v angleski vojski
imeli za drznega in ta drznost se
gotovo odraza tudi v njegovih
delih. Zanimivo je, da ob vsej
moci, ki jo izZzarevajo njegove
umetnine, so njegova dela tudi
odraz globoke miline in obcutka
za lepoto, ki ne pozna dvomov.

sobe~-camece-zimmez-cooms-~apactma

Kmecki tuzizem

telef. 00386-64-741-704

Z2EROVC

4260 bled mlinska 15

Slcve.hijo

Miklavzevanje
v Slovenskem drustvu Sydney
Lovska druzina je praznovala

SypNEy /GLas Stovenug/ -V soboto, 4. decembra je bilo v Slovenskem
drudtvu Sydney izredno veselo. Prisel je Miklavz, obenem pa je
praznovala svojo 19-letnico tudi Lovska druzina.

Fotografija zgoraj:
Lovska druZina
Slovenskega druStva Sydney

Desno: .§tejklfr Sernek,
staresina Lovske druZine in
nekod dolgoletni
predsednik drutva

\ALPETOUR

Pt apengs £

P &) /=

_ADRIA AIRWAYS =~

Sodelujemo z:

Adria Airways
Malaysia Airline
Quantas
Lauda Air
Lufthansa
in drugimi letalskimi prevozniki

Phone (02) 9823 0011 Fax (02) 9823 0022
Shop 12, Edensor Park Plaza
Edensor Park NSW 2176




CLES
SLOVENUE 1’5

[T T R

Vsem prijateljem in znancem Zelim
blagoslovijene boZicne praznike
ter srecno, zdravo in uspesno novo
leto 2000.

Galija Cyjes in druina
%K

Vesele boZicne praznike in srecno
) v novo tisocletje!
Zelita Marija in Lojze Kosorok
EE S
Da bi med Slovenci v Avstraliji,
domovini Sloveniji in po svetu
zavladal mir!
Lojze KoSorok, predstavnik SIM za
NSW
*H*

Vesele boZicne praznike in srecno
novo leto 2000 vasa
Marcela Bole
Fkk
Odbor Kluba Planice iz
Wollongonga Zeli vsem rojakom in
naroc¢nikom Glasa Slovenije vesele
boZiéne praznike in srecno novo
leto 2000.

Za odbor Ivan Rudolf in
Margaret HateZi¢
EE
Iesele boZicne praznike ter srecno
novo leto 2000 Zeli druzina
Cestnik iz Melbourna
EE 2
Zelimo miren in lep BoZic ter
uresnicitev vseh Zelja v velikem
letu, ki prihaja
Ferdo Pestotnik
kK
Slovensko avstralsko drustvo
Planinka se pripravlja na
45-letnico drustva in Zeli
blagoslovijen BoZi¢ ter srecno
novo leto 2000
EE S
Spostovano urednistvo, Zelim vam
vesele boZicne praznike ter srecno
novo leto 2000
F. Pecovnik
ok ok

) Glasu Slovenije!

Zelimo vam lepe boZiéne praznike, v
novem letu pa veliko srece in uspeha
Kricanska kulturna zveza -
Celovec, Avstrija
ok
Vsem slovenskim prijateljem in
zhancem Zeli vse kar si sami
dobrega Zelijo
v letu 2000 in naprej... 3

Pavia Grudnova v

Iz urednistva Dela /urednica Delofaxa Lada Zei/
Urednistvu Glasa Slovenije
Hvala vsem skupaj, ki ste tako dale¢, a vendar nekako blizu, posebno
takrat, ko izbiram, kaj naj dam v Delofax iz tega ogromnega ¢asopisa.
Pogosto mislim na vas, ki Zivite na drugi strani sveta in si mislim, kaj bi
njih zanimalo, in najbrz izpuséam zadeve, ki bi mogoce bendarle bile
za marsikoga zanimive. Zal, je pac tako. Mogoce bo kdaj Delo $lo v
zaresen infernet in bo na voljo brez okrajsav, kar bo dobio za ljudi, ki
imajo korenine e vedno tukaj pod Alpami, slabo pa zame, ker potem
bo to delala aviomatika, izginil bo mali Delov butik (kot mu pravim), v
katerem imam privilegij, da lahko spoznavam dobre duse, ki jih ne
poznam ne starosti ne obraza, pa vendar so vcasih ti stiki mnogo
prijetnejsi koz = ljudmi, ki jih v Zivo vidim okrog sebe. Saj vem, da je to
zaradi tega, ker poznam samo drobec iz Zivijenja takih ljudi, kot sie vi,
vendar sem se naucila tudi iz skopih besed v elektronskih pismih
razpoznavati oSabne in nadute in jih lociti od tistih, ki ¢loveku seZejo
do srea.
Zelim vam vsem, ki ste tam "doli", bralcem "malega fizolcka", veliko
zdravja, stikov = domovino inv novem letu mirno in zadovoljno Zivljenje.
Vasa Lada Zei, Ljubljana

OBVESTILO

Odbor kluba Planice iz
Wollongonga vabi vse
. Dprijatelje na
Stefanovanje,
ki bo v nedeljo, 26. decembra
v klubskih prostorih v Figtree
(136-140 Princes Highway)
Igral bo trio Pogladic
iz Slovenije.

Zatetek ob 18.00 uri,
vstopnina $ 10.00 po osebi.
Nase kuharice bodo poskrbele,
da ne bomo la¢ni in Zejni.
Za odbor Ivan Rudolf

Margaret HateZi¢

December 1999

) Na zdravje v 2000! —|
Ce nismo necesa spregledali,
imamo Slovenci v letnem kole-
darju kar 44 dni, ki so tako ali
druga¢e povezani s trto in z
vinom. Vec¢inoma gre za dneve,
povezane z imeni svetnikov,
zavetnikov, usodne mejnike pri
delu s trto in z vinom pa
predstavlja tudi nekaj cerkvenih
praznikov. Pa naj 3e kdo rece, da
se nasa drzavna himna ne prilega
narodovi dusi!

Torej, prijatli, naj obrodijo trte
vince nam sladko v letn 2000!

Obéni zbor
Slovenskega drustva
Tivoli Newcastle
Na zadnjem obénem zboru, ki je bil
14, novembra 1999, so ¢lani drudtva
Tivoli Newcastle Inc. pregledali
delovanje preteklega leta, predvsem
financno poslovanje in dali zaup-
nico istemu odboru, da jih vodi se
naprej; tako je Se vedno predsednik
Ivan Klop¢i¢, Miha Ulcej pod-
predsednik, Maria Grosman tajnica/
blagajnicarka ter odborniki Joze
Cmagoj, Roman Gol. Pavla Kolatchew,

Albina Mavri¢ in Lizi Lampe.

Istocasno Zelimo rojakom v
Avstraliji in vsem tistim, ki posvecate
ogromno dela in truda za dobrobit
vseh Slovencev v Avstraliji, bodisiv
drustvenem, kulturnem, verskem,
poslovinem ali politicnem delovanju,
prijetne in varne boZicne praznike
ter zdravo in uspehov polno nove
leto 2000. Naj nam slovenska
zastava, kakor v Coomi, tudi drugod
po nasi novi domovini vilra novenu
tisocletju naproti!
Ivan Klopcié¢
Maria Grosman

Slovenski klub
Planica Wollongong

bo praznoval

v petek, 28. januarja 2000 30-letnico
kluba. Praznovanje bomo priceli s
sveto mao ob 16.00 uri v nadi
cerkvi Vseh svetnikov, Figtree.
Uradna otvoritev proslave in koncert
Zavrikih fantov iz Slovenije se
zaéne ob 17.00 uri, nato pa bo
zabava s plesom. Zavrikim fantom
se bo pridruzil Peter Grivec,
zmagovalec na letodnjem tekmo-
vanju diatoni¢nih harmonik v Klubu
Triglav Sydney, za naziv Kralja
polke.Veseli bomo vsakega rojaka!
Ivan Rudolf

Margaret HateZi¢
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»lnu AIDE, BRrispANE, PERTH /GlAS
jeodlotila, dabo letosnje silvestrovo
prezweia kar doma. Celo preigyer NSW Bob Carr, ki ga je povabil sam
prvi minister John Howard da iz njegove rezidence Kirribilli House
spremlja velicasten ognjemet nad sydneysko Opero, se Je adlotil, da
bo raje ostal doma v Maroubri. Kar 47 odsotkov ljudi se je izjasnilo v
neki anketi, da bo ostalo za silvestrovo doma. Nekateri zaradl osebne
varnosti, drugi zaradi problemo\ s transportom

Sicer pa bodo avstralski zc(ezm politiki res hhﬁo Zadlhall V novo
tisocletje s polnimi pljuci, saj, so si znatno povetal pi\ace 1r\1\to od 10
do 37 odstotkov. Tako se bo ojlﬁwilmwdu prvemu mi “stru povetala
letna placa™za 30.000 dolatjevitako da bo 'C(ro\ gmswla
234.000. Vodjhopozicije Kimu Beaxleyu se bo pdyisala ht s 14 .000

na 166.000 letnoy Poslancem se vecala placa za IO*OC\O\goh ev
letno. ‘\

"X
zap o\:anJKQmahp

Povpreéna avstralska placa brez doda $\0{\ Zhasa 39 180 dolarjewna
leto, kar je 3.250 dolarjev na mesec ali okoli SBO\dol K’

*Q¢ka, zakaj ima moski lahko
samo eno zensko?”

“Sinko, ko bo3 odrasel, bo§ razu-
mel! Za zdaj naj ti povem samo
toliko, da v humani druzbi zakon
vedno &¢iti Sibkejsega...”

"Juhuhu,

celNeden ndvoletnih
pld/m}\m bova“sama v heibih!
Janez, kaj ko bi ]]H{E‘dﬂd nacrt

“Ves, Micka, jaz znam brati  kdaj bova smuéala in kdaj dela
misli...” *“Ne \eIJmnenﬂ “Zakaj }“‘J drugega?"

ne?” “Ce bi znal, ne bi tu Ze dve  Sepm ga ze naredil, \\n
uri samo sadel...”

smucala bova Z"tdn}l dan dom()\\
grede, Sest dm in no¢i bova pa
drugo delala.

Papagaj

“Ljubica, draga, si mi biia zvesta,
ko si bila sama na morju?”
“Tako kot ti meni, ko si bil sam
doma.”

“A tako torej! Nikoli vec ne gres
sama na morje!”

“Zvone, se spomni$ na kaj prak-
ti¢nega, kar nam je dala kemija?”
“Na blondinke, gospod profesor!”

“Gospa Zaplatnikova, kako pakaj gre
vademu sinu v 30li?”

“Raje ne spradujte! Na roditeljske
sestanke hodim pod psevdonimom!™

Prvi obisk pri psihiatru:

“Kaj ste po poklicu?”
“Avtomehanik!”

“Potem se pa vlezite kar pod kav¢,
se boste pocutili najbolj domace.”

Marcelo je jecal.
Zenet h njegove pupe.

Ona je imela papagaja...

Je prasau Mareelo: "Mmmnarni-
Ja. kkaj go-go-go-govori ta papas
papa- papagajcec?

“Bulse ko ti, mona.”
papagaj.

Se je priu
"Moski, s katerim se bom poro¢ila,
bo moral biti vegetarijanec," pravi
Eva. "Rad verjamem," odvrne
brat. "Kdo bi sicer ugriznil v tako
kislo jabolko!"

me je reko

Woge. Am. SMP,

R \dcl tva, da fe v 1\.\1

\ \“Qld‘l‘: o zivljenje: \
i AN

Na zdravje !

/nadaljevanje iz prejsnje Stevilke/

Kako preziveti in uspeti v 21. stoletju
Poglejmo nekaj grozljivih statisti¢nih podatkov. Vsakih 32 sekund nekdo
na svetu umre od sréne kapi (heart attack). To so milijoni ¢lovedkih Zrtev.
Niti ne pomislimo na to. Pretresejo pa nas novice o potresih, poplavah,
letalskih in avtomobilskih nesrecah...

Polovico ljudi, ki prezivi mozgansko kap (stroke), so ali paralizirani,
izgubijo govor, spomin, ali ne vidijo jasno, skratka njihovo Zzivljenje je
najveckrat ni¢vredno. Ne ve se kdo bolj trpi, bolnik ali tisti, ki mu streZejo
in skrbijo zanj.

Vsisenajbolj bojimo raka. V primerjavi z drugimi boleznimi je ta izredno
drago oboljenje. Veliko milijard je Ze bilo porabljenih za raziskave in
iznajdbo zdrayila proti tej "zahrbtni" bolezni. In jih 3e bo, Ceprav je zZe
zdavnaj znam\‘? znanstveno dokazano, da je nale telo, ¢e je zdravo,
torej, ¢e ima zdrgve celice samo odpm no proti vsem rakastim obolenjem.
P'(l dozivetih 70 letih naj bi najmanj 3estkrat razvili rakaste celice, ki pa
\EL ndober imunski\sistem naSega telesa drzi pod kontrolo. Zato moramo
skrbeti za najmanj$o celico tako da ji dan za dnem ponudimo za njo
rimé&rno zdravo hrano. Ce te ni, celica zaéne odmirati, toda predno odmre,
postang bolna. In mi? "0, danes pa se ne potutim dobro...Boli me glava,

E me b0|l m.k | me ndpad.l....!" Pra\' nic nas ne napudzl. lcm\-‘cc

in isto¢asno odhmn_luu. \’ anglcal\em svetu JL za to znan
nce mdinulguon Da celice prnzivijo in s0 mocne, morajo
e de rayo'prehrano vprwulnem sorazmerju vseh sestavin. Zato je
{} rq\zhk med poce\n in dragimi vitamini in minerali, kajti
m m}l t n\ I\ul\un‘l sestayin d.l]et.i produktu vrednost z ozirom na
kaw ost\ Dayes se ve, d 1_]L 20% rakastih obolenj podudm anih, za
0 ﬂo\ﬁrm sami. Wacin zivljenja, misljenja in razgledanosti
x& adega zdravjd Razlikovati morame med najvecjim
bogas \‘om. \nh\uo toje né \L zdravo telo ter ugodnostjo lahkotnega,
brLzsl\lbnw
)d &ov

jenja brez mls\ na jutri. Leta pri tem ne igrajo nobuu
ni do Aldj]lt. ga diha. Velikokrat nodemo sprejeti
a0 ol n] ozdraWjiva. Mnogo laZje se je vdati v usodo
in dau za dngm =Pm kemicno lzdn,hne tablete ki nam vedno znova

?\ \ /nadaljevanje sledi/

Morda

- w.Sloven,
2700%metif. N\ \\
\—51 v SlO\e]‘lljl vz"{me znlJenJe \
vsako letoSeststoujudiny W\
- v Sleyeniji. pnm‘tn_]ixUJc 01\011"'1\ ,
8500 studentskih postel, inzatd, \
morajo starsi p[aLEV’ltl draue !
privatne namestitve
- izhaja tednik Janay povpleéju AN
63 tiso¢ izvodih b o\
- je dolgoletna urednica Jane™>
Bernarda Jeklin sestra fantow Trio
Lorenz
- so slovenski alpinisti za Anoleu %
in Poljaki, ki so v preteklih Tetih
“kraljevali” na himalajskem po-
gorju, ta hip najuspednejsi
osvajalci Himalaje na svetu;
geprav so v zadnjih desetih letih
izgubili enajst vrhunskih alpini-
stov
- so med divjadjo v Sloveniji nashi
tudi 3akale, enega so celo uplenili
na Debelem rti¢u
-odleta 1997 v Sloveniji veljajo novi
7igi za oznadevanje plemenitih kovin
v obliki §¢itov: AU pomeni zlato, Ag

niste vedeli, da...

\
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THE VOICE OF SLOVENIA

Po avstralskem Kountinentu,

v Tasmantjo; Argentino, ZDA,
Kanado, Svico, Avstrijo, Italijo,
Svedsko, na Japonske
in v Slovenijo
JArround Australia, Argentina,
USA, Canada, Swilzerland,
Austria, Italy, Sweden, Japan and

Slovenial

srebro, Pt pa platina




